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Cucharas
Spoons

4
Cucharas
Spoons

4
Cazos
Cups

5
Cazos
Cups
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Jarra medidora Inox
Pot mesureur · Mass Behälter
Measuring jug · Jarra de medidas

Ref € Ø (cm) L U.Venta

62750 77,90 17x22,5 5,00 1

Jarra medidora Cristal
Pot mesureur · Mass Behälter
Measuring jug · Jarra de medidas

Ref € L U.Venta

67133 11,30 0,5 1

Set 3 jarras medidoras Tri
Ensemble de 3 pot mesureur · 3-tlg. Satz Messbecher
3 piece measuring jugs · Jogo 3 jarras de medidas

Ref € L U.Venta

67131 15,60 0,25 1

0,5

1,0

Vaso medidor Basic
Verre doseur · Messbecher
Measuring cup · Copo medidor

Ref € Ø (cm) h(cm) L U.Venta

67075 7,60 8,5 16,0 0,5 1

67071 9,90 10,5 19,0 1,0 1

Jarras medidoras Pro
Pot mesureur · Mass Behälter
Measuring jugs · Jarras de medidas

Ref € Ø (cm) h(cm) L U.Venta

67210 3,60 9,0 13,8 0,5 1

67211 4,70 12,0 17,0 1,0 1

67212 8,10 15,0 20,8 2,0 1

67213 10,60 17,0 23,5 3,0 1

67214 16,40 20,0 27,5 5,0 1

Set 5 jarras medidoras Pro
Setn 5 pichets doseurs · Messbecher, 5 Er-Setr
Set of 5 measuring jugs · Conjunto 5 jarras medidas

Ref € cm h(cm) L U.Venta

67215 41,00 15x9 15,3 0,5 1

18x11 18,8 1,0

22x15 23,0 2,0

24x17 26,0 3,0

27x20 30,2 5,0

Jarras medidoras

Jarra medidora
Couvercle · Deckel
Lid · Tampa

Ref € Ø (cm) h(cm) L U.Venta

62741 22,40 11,5 13,0 1,0 1

62742 26,50 15,0 17,0 2,0 1

Cazos y cucharas de medición

Juego de cucharas medidoras
Ensemble de cuilleres à doser · Messlöffel-Set.
Measuring set · Jogo de colheres de medidas

Ref € ml U.Venta

67001 11,00 0,62/1,25/2/5/15 1

67037 4,10 1,25/2,5/5/15 1

Juego de cazos medidores
Ensembre de dosettes à doser · Mass-Pfännchen-Set
Measuring cup · Jogo de caçaroles de medidas

Ref € ml U.Venta

67007 11,90 60/80/125/250 4

67036 6,30 60/80/120/180/235 1

Librador
Pelle à farine · Mehlschaufel
Ice shovel · Corredor

Ref € ml Mango 
(cm) U.Venta

67021 5,90 170 12 1

67022 11,90 900 12 1

67023 16,30 1800 14 1

Librador Inox
Pelle à farine · Mehlschaufel
Ice shovel · Corredor

Ref € ml Largo 
(cm)

Ancho 
(cm) U.Venta

67012 17,90 60 19,0 5,0 6

67013 20,80 110 21,5 6,0 6

67014 24,60 200 24,0 7,0 6

67016 27,30 260 25,5 8,5 1

67017 30,30 360 29,0 10,0 6

67018 32,70 470 31,0 11,0 6

67019 40,70 640 35,0 12,5 6

67020 48,70 860 38,0 14,0 6

A

A
B
C

A
B

C

Cuchara medidora digital
Cuillère avec Balance Digital · Digitale Löffelwaage
Digital spoon scale · Colher de pesar Digital

Ref € Peso (g) División 
(g)

Largo 
(cm) U.Venta

62519 40,60 300 0,10 28 1

 · Cuchara báscula con pantalla digital y selección de medidas entre gramos  
   u onzas.
 · Ideal para pesar pequeñas cantidades: levadura, especias, suero, aceite, etc.
 · Diseñado para recetas de poco gramaje y alta precisión.
 · Apagado automático. Función congelación de pantalla. Función tara.
 · Cuchara desmontable; se puede lavar en el lavavajillas.
 · Medidas: Largo total con mango: 22 x 2,5 cm / Cuchara: 6 x 4,5 x 2 cm
 · Pila incluida.
 · Para una óptima medición se aconseja posicionar la cuchara sobre una  

   super"cie. 

 · Spoon scales with digital screen and selection of measures between grams or  
   ounces.
 · Ideal to weigh small amounts: yeast, spices, serum, oil, etc.
 · Designed for little weight and high precision recipes.
 · Auto power off. Screen freezing function. Tara function
 · Detachable spoon; You can wash it in the dishwasher.
 · Measures: Total length with handle: 22 x 2.5 cm / spoon: 6 x 4.5 x 2 cm
 · Pila included.
 · For optimal measurement it is advisable to position the spoon on a surface.

Muestra los resultados en gramos (g) y onzas (oz)
Shows the results in grams (g) and ounces (oz)

A A
B B

A B
A B

Graduadas y marcadas en ml y tsp
Marked and graduated in ml and cups

Graduadas y marcadas en ml y tsp
Marked and graduated in ml and cups

Set 3 jarras medidoras
Set 3 pichets doseurs · Messbecher, 3 Er-Setr
Set of 3 measuring jugs · Conjunto 3 jarras medidas

Ref € Ø (cm) h(cm) L U.Venta

67130 9,40 9,5 8,5 0,25 1

11,0 10,0 0,50

13,0 11,5 1,00



Jarra medidora · Measuring jug (0,5 L)

Jarra medidora · Measuring jug (1,0 L)

Bol mezclador · Mixing bowl (3,5 L)

Escurridor · Colander (2,0 L)

Raspador · Scraper

6 cazos medidores
6 measuring cups
(7,5 ml, 15 ml, 60 ml, 
85 ml, 125 ml, 250 ml)
Embudo · Funnel

Jarra medidora
Measuring jug
(1,0 L / 4 cups)
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Boles

 · Set de 3 boles de acero inoxidable de máxima  
   calidad. 
 · Acabado interior y exterior satinado.
 · Versátiles: ideales para mezclar, batir, preparar  

   masas y servir ensaladas o salsas.
 · Perfectos para almacenar y conservar los  

   alimentos. 
 · Compuesto por 3 boles perfectamente apilables  

   entre sí. 
 · Base 100% antideslizante. 
 · Incluye 3 tapas herméticas fabricadas en  

   polipropileno, libres de BPA. 
 · Marcaje de capacidad en el interior (L).
 · Fácil limpieza.

 · Ensemble de 3 bols en acier inoxydable de qualité  
   maximale.
 · Finition intérieure et extérieure satinée.
 · Polyvyle: idéal pour mélanger, battre, préparer des  

   masses et servir les salades ou les sauces.
 · Parfait pour stocker et conserver la nourriture.
 · Composé de 3 bols parfaitement empilables les  

   uns avec les autres.
 · Base 100% non glissante.
 · Comprend 3 couvertures hermétiques en  

   polypropylène, sans BPA.
 · Marquage de capacité à l’intérieur (L).
 · Nettoyage facile. 

 · Set of 3 maximum quality stainless steel bowls.
 · Satinated interior and exterior finish.
 · Versatile: Ideal to mix, beat, prepare masses and  

   serve salads or sauces.
 · Perfect to store and conserve food.
 · Composed of 3 perfectly stackable bowls with  

   each other.
 · 100% non -slip base.
 · Includes 3 hermetic covers made of polypropylene, 

   BPA free.
 · Capacity marking inside (L).
 · Easy cleaning.

Set 3 boles Inox
Ensemble de 3 récipients · Schüsseln, 3er-Set
Set of 3 bowls · Conjunto de 3 tigelas

Ref € Ø (cm) h(cm) L U.Venta

60050 33,30 16 10,0 1,5 1

18 11,0 2,2

20 12,5 3,0

60051 44,90 20 12,5 3,0 1

22 13,5 3,8

24 14,0 4,0

Bol Cónico Garinox
Bol conique · Schüssel, konisch
Conical mixing bowl · Bacia cónica

Ref € Ø (cm) h(cm) L U.Venta

14016 3,90 16 6,5 0,90 12

14019 5,30 20 7,5 1,40 12

14025 9,70 24 9,0 2,50 1

14029 13,20 30 11,0 4,30 1

14033 18,30 34 13,5 7,50 1

14040 23,30 40 15,5 11,50 1

14046 33,10 45 17,5 17,40 1

14049 38,80 50 19,0 22,60 1

Set 3 boles Multi
Ensemble de 6 récipients · Schüsseln, 6er-Set
Set of 6 bowls · Conjunto de 6 tigelas

 · Set de 6 boles de polipropileno de máxima calidad, 100% libres de BPA. 
 · Versátiles: ideales para mezclar, batir, preparar masas, servir ensaladas o salsas.
 · Compuesto por 6 boles perfectamente apilables entre sí. 
 · Incluye 6 tapas fabricadas en polipropileno, libres de BPA.  
 · Perfectos para almacenar y conservar los alimentos. 
 · Fácil limpieza. Cuerpos aptos para el lavavajillas. 

 · Set of 6 polypropylene bowls of maximum quality, 100% free of BPA.
 · Versatile: Ideal to mix, beat, prepare masses, serve salads or sauces.
 · Composed of 6 bolts perfectly stackable to each other.
 · Includes 6 covers manufactured in polypropylene, BPA free.
 · Perfect to store and conserve food.
 · Easy cleaning. Bodies suitable for dishwasher.

Ref € Ø (cm) h(cm) L U.Venta

60055 20,50 10,0 5,0 0,25 1

14,0 6,8 0,80

17,0 8,0 1,15

20,3 9,5 2,00

24,3 11,0 3,35

28,3 12,5 5,25

Set de 4 boles Practic
Ensemble de 4 récipients · Schüsseln, 4er-Set
Set of 4 bowls · Conjunto de 4 tigelas

Ref € Ø (cm) h(cm) L U.Venta

62633 36,10 11,5 9,3 0,5 1

14,5 10,6 1,0

18,5 13,0 2,0

22,0 15,0 3,5

 · Práctico y versátil.
 · Fabricados en polipropileno de máxima calidad. 100% Libre de BPA.
 · Jarras medidoras graduadas (mililitros/cups).
 · Pequeño vertedor lateral para facilitar el vertido.
 · Asas ergonómicas para facilitar el transporte.
 · 100% estable gracias a los pies antideslizantes.
 · Apilables; ocupan el mínimo espacio posible.
 · Aptos para el lavavajillas. 

 · Practical and versatile.
 · Manufactured in maximum quality polypropylene. 100% BPA free.
 · Graduated meter jugs (milliliters/cups).
 · Small lateral dump to facilitate discharge.
 · Ergonomic handles to facilitate transportation.
 · 100% stable thanks to non -slip feet.
 · Stackable; They occupy the minimum possible space.
 · Apt for the dishwasher.

Set de medición Exact
Set de mesure · Messbecher-Set
Measuring set · Conjunto de medição

 · Todas las piezas fabricadas en materiales de máxima calidad, libres de BPA. 
 · Versátil. Ideal para ingredientes líquidos y secos.
 · Jarra con sistema de lectura rápida en litros y cups. Permite comprobar el  
   nivel del líquido mientras se está vertiendo el contenido. 
 · Cazos marcados en ml y bps para una rápida identi"cación. 

 · All pieces made of maximum quality materials, BPA free.
 · Versatile. Ideal for liquid and dry ingredients.
 · Jug with fast reading system in liters and cups. It allows to check the level of the  
   liquid while the content is pouring.
 · Saves marked in ML and BPS for rapid identification.

Ref € cm h(cm) U.Venta

62740 16,40 20x11 13,6 1



AA

A A

9 ori"cios/pulgada · 8 eyes/inch
Cuadrado · Square: 2x2 mm

Ø Varilla · Rod: 0,40 mm

20 ori"cios/pulgada · 20 eyes/inch
Cuadrado · Square: 1x1 mm

Ø Varilla · Rod: 0,27 mm

40 ori"cios/pulgada · 40 eyes/inch
Cuadrado · Square: 0,7x0,7 mm

Ø Varilla · Rod: 0,12 mm

12 ori"cios/pulgada · 12 eyes/inch
Cuadrado · Square: 1,35x1,35 mm

Ø Varilla · Rod: 0,35 mm

Ori"cios/pulgada · eyes/
inch = 50

Cuadrado · Square: 
0,35x0,35 mm

Ori"cios/pulgada · eyes/
inch = 35

Cuadrado · Square: 
0,50x0,50 mm

Ori"cios/pulgada · eyes/
inch = 25

Cuadrado · Squa-
re:0,75x0,75 mm

Ori"cios/pulgada · 
eyes/inch = 20

Cuadrado · Square: 
1x1 mm
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Calderos

 · Ideal para mezclar los alimentos. 
 · Para uso profesional o doméstico. 
 · Fabricado en acero inoxidable 18/10, material  

   muy resistente a la corrosión y ácidos  
   alimentarios.
 · Fácil limpieza: apto para el lavavajillas.

 · Idéal pour mélanger les aliments.
 · Pour un usage professionnel ou domestique.
 · Fabriqué en acier inoxydable 18/10, très résistant  

   à la corrosion et aux acides alimentaires.
 · Nettoyage facile: adapté au lave-vaisselle. 

 · Ideal for mixing food.
 · For professional or domestic use.
 · Manufactured in stainless steel 18/10, very  

   resistant to corrosion and food acids.
 · Easy cleaning: suitable for dishwasher.

Caldero cónico con asas
Bassine conique à anses · Wanne mit Griffe
Conical mixing bowl · Bacia cónica con asas

Ref € Ø (cm) h(cm) L U.Venta

50828 44,30 28 13,2 5,00 1

50832 49,10 32 14,5 7,00 1

50836 56,20 36 16,0 11,00 1

50840 62,50 40 18,0 15,00 1

50845 74,60 45 20,0 22,00 1

50850 89,50 50 21,0 30,00 1

Caldero cónico
Bassine conique · Wanne
Mixing bowl · Bacia cónica

Ref € Ø (cm) h(cm) L U.Venta

60013 12,70 13 6,1 0,55 1

60016 13,80 16 9,1 1,00 1

60020 18,90 20 11,7 2,12 1

60024 22,70 24 12,6 3,50 1

60028 28,40 28 13,4 5,25 1

60032 31,90 32 15,0 7,65 1

60036 44,10 36 16,0 11,00 1

60040 51,20 40 18,0 15,00 1

Caldero semiesférico sin asas
Bassine hemispherique s/anses · Schneeschlagkessel ohne Griffe
Semi-spherical mixing bowl wout/handles · Bacia semi-esférica sem asas

Ref € Ø (cm) h(cm) L U.Venta

50323S 37,50 22 11,0 2,70 1

50327S 43,80 26 13,0 4,00 1

50333S 58,80 32 17,0 9,50 1

50337S 66,70 36 18,0 12,00 1

50341S 111,90 40 21,0 14,50 1

50300 26,40 - - - 1

Caldero semiesférico con asas
Bassine hemispherique a/anses · Schneeschlagkessel mit Griffe
Semi-spherical mixing bowl w/handles · Bacia semi-esférica com asas

Ref € Ø (cm) h(cm) L U.Venta

50323 49,40 22 11,0 2,70 1

50327 56,20 26 13,0 4,00 1

50333 72,20 32 17,0 9,50 1

50337 77,70 36 18,0 12,00 1

50341 111,10 40 21,0 14,50 1

50300 26,40 - - - 1

Cedazos

Cedazo
Tamis · Mehlsieb
Sieve · Peneira

Ref € Ø (cm)

68058 39,50 18

68050 43,20 20

68057 60,00 26

68053 72,30 30

68054 98,70 40

68350 39,80 20

68357 59,90 26

68351 67,80 30

68354 101,40 40

68250 39,50 20

68252 59,50 26

68253 66,20 30

68254 102,40 40

68026 62,30 26

68023 69,30 30

68024 104,60 40

Cribador de harina
Tamis · Mehlsieb
Flour sifter · Crivador de farinha

Ref € Ø (cm) Peso 
(Kg) U.Venta

67025 7,40 10 0,35 6

Cribador de harina Inox
Tamis · Mehlsieb
Flour sifter · Crivador de farinha

Ref € Ø (cm) Peso 
(Kg) U.Venta

67011 10,90 10,0 0,35 5

67015 14,50 12,0 0,50 1

Ideal para harina, chocolate en polvo, levaduras, etc. Mecanismo en el asa en forma de gatillo
Ideal for flour, chocolate powder, yeasts, etc.Trigger handle mechanism

Cedazo 4 mallas intercambiable
Tamis à 4 mailles interchangeables · 4 Austauschbare Masche-Sieb
Mesh sieve interchangeable · Peneira de 4 malha intercambiáveis

Ref € Ø (cm) U.Venta

68340 33,90 20 1

68341 40,90 23 1

68342 50,70 25 1

Hilos por pulgada 
Wires-inch

Hilos por pulgada 
Wires-inch

Hilos por pulgada 
Wires-inch

Hilos por pulgada 
Wires-inch

50

35

25

20



Diseño apilable
Stackable design

A
B

B
A

Dimensiones reales · Real dimensions

12
,3

 m
m

40 mm

Ø2,5 mm

A

B

C

 · Para cocina o repostería.
 · Pinceles ideales para pincelar con aceites o  

   salsas, marinar carnes o pescados, engrasar  
   moldes, untar con aceite, huevo batido, almíbar,  
   etc.
 · No absorben olores ni sabores.

 · Pour la cuisine ou la pâtisserie.
 · Pinceaus parfaits pour badigeonner de l’huile  
   ou des sauces, mariner des vaindes  ou des  
   poissons,graisser des moules, étaler de l’huile, de  
   l’œuf battu, du sirop, etc.
 · N’absorbent ni les odeurs ni les goûts.

 · For cooking or baking.
 · Brushs ideal for brushing oils or sauces, marinating  

   meat or fish, greasing baking tins, and basting with  
   oil, egg, syrup, etc.
 · Doesn’t absorb smells or tastes.

324 325
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Rasquetas

Rasqueta
Coupe pate · Schaber
Scraper · Raspador

Ref € cm U.Venta

67041 25,80 13,8x13 1

Rasqueta Flex
Coupe pate · Schaber
Scraper · Raspador

Ref € cm U.Venta

67414 9,10 9x15 1

Rasqueta Inox Black
Coupe pate · Schaber
Scraper · Raspador

Ref € cm U.Venta

67029 9,70 16,5x10,5 6

Rasqueta Inox
Coupe pate · Schaber
Scraper · Raspador

Ref € cm U.Venta

67005 13,20 15x9 6

67006 12,70 15x9 6

Decoración

Rasqueta decoración
Grattoir à pate · Teigschaber
Dough scrape · Raspador de masa

Ref € mm U.Venta

68132 1,80 155x105 24

Peine decoración
Peigne du decoration · Verzierungskamm
Decorating combre · Pente de decoração

Ref € mm U.Venta

68136 1,50 110 24

Juego peines decoración
Set peigne du decoration · Verzierungskamm-Set
Decorating combre set · Jogo pente de decoração

Ref € Piezas U.Venta

68137 6,00 7 1

Estacas decoración Fondant
Outils de modelisation · Modellierset
Modeling tools · Ferramentas demodelagen

Ref € Piezas U.Venta

68090 11,50 12 1

Pinceles

Pincel de silicona Pro
Pinceau en silicone · Silikonpinsel
Silicon brush · Pincel silicone

Ref € A (cm) B (cm) Largo 
(cm) U.Venta

64418 11,10 4,0 4,0 22 1

64422 12,40 4,0 4,0 23 1

Ref € A (cm) B (cm) Largo 
(cm) U.Venta

64430 4,40 2,8 5,0 23,0 1

64435 5,10 3,2 5,5 24,0 1

64440 5,30 3,8 5,5 24,5 1

65044 6,60 4,2 6,5 25,0 1

65050 7,90 4,7 6,5 26,0 1

Pincel de silicona
Pinceau en silicone · Silikonpinsel
Silicon brush · Pincel de silicone

Ref € A (cm) B (cm) Largo 
(cm) U.Venta

64441 6,90 5,8 3,4 23 1

Pincel de silicona Mix
Pinceau de cuisine en silicone · Silikonpinsel
Silicone brush · Pincel de silicone

Ref € A (cm) B (cm) Largo 
(cm) U.Venta

64431 7,40 3,8 4,0 24 12

Pincel de silicona Unite
Pinceau · Silikonpinsel
Brush · Pincel

Ref € A (cm) B (cm) Largo 
(cm) U.Venta

68196 4,20 5,5 3,1 24,5 1

Pincel Virola
Pinceau · Silikonpinsel
Brush · Pincel



A

C
B

AAA BB CC CB

Set

A

C
B

A

C
B

A
B
C
D
E

 · Espátula extraplana fabricada en nylon y "bra de vidrio especialmente  
   diseñada para uso profesional.
 · Sólida e indeformable. Resistente a altas temperaturas.
 · No absorbe olores ni sabores.
 · Apta para el lavavajillas. 

 · Spatule extra plate fabriquée en nylon et fibre de verre spécialement conçue pour  
   un usage professionnel.
 · Résistante aux hautes températures.
 · Solide et indéformable. N’absorbe ni les odeurs ni les goûts.
 · Apte pour le lave-vaisselle. 

 · Super thin, glass fibre nylon spatula, specially designed for professional use.
 · High temperature resistant.
 · Robust and non-deformable. 
 · Does not absorb smells or flavours.
 · Dishwasher safe.

B C

D E

A

B

A B

A

A
B

A B
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Espátulas de silicona

 · Fabricados en silicona de alta calidad libre de BPA.
 · Núcleo reforzado para una mayor resistencia sin  

   perder #exibilidad en los bordes. Diseñados en  
   una sola pieza, sin costuras ni grietas.
 · Resistentes a altas temperaturas.
 · Mango ergonómico suave al tacto y antideslizante.
 · No rayan ni dañan artículos de cocina con  

   antiadherente.
 · Fáciles de limpiar. Aptas para el lavavajillas. 

 · Fabriqué en silicone de haute qualité sans BPA.
 · Noyau renforcé pour une résistance accrue sans  

   perte de flexibilité des bords. Conception  
   monobloc, sans coutures ni fissures.
 · Résistant aux hautes températures.
 · Poignée ergonomique, douce au toucher et  

   antidérapante.
 · Ne raye pas et n’endommage pas les ustensiles  

   decuisine antiadhésifs.
 · Facile à nettoyer. Lavable au lave-vaisselle.

 · Made of high quality BPA free silicone.
 · Reinforced core improves strength without losing  

   flexibility around the edges. Designed in a single  
  piece without seams or cracks.
 · Can withstand high temperatures.
 · Soft and non-slip ergonomic handle.
 · Does not scratch cooking utensils with non-stick  

   coating.
 · Easy to clean. Dishwasher safe.

Espátula Comfort
Spatule en silicone · Teigschaber
Silicone spatula · Espátula de silicone

Utensilios Ocean
Ustensiles en silicone · Silikonutensilien
Silicone utensils · Utensílios de silicone

Utensilios Grey
Ustensiles en silicone · Silikonutensilien
Silicone utensils · Utensílios de silicone

Ref € Largo 
(cm) U.Venta

64444 6,10 28 1

64445 6,80 30 1

64446 6,90 31 1

Ref € Largo 
(cm) U.Venta

64452 17,20 27,5 1

64453 6,00 27,5 1

64454 6,00 27,5 1

64455 6,00 27,5 1

Ref € Largo 
(cm) U.Venta

64463 5,60 27,5 1

64464 5,60 27,5 1

64465 5,70 27,5 1

Espátula White
Spatule en silicone · Teigschaber
Silicone spatula · Espátula de silicone

Ref € Largo 
(cm) U.Venta

67421 4,70 20 1

67427 7,00 26 1

67433 15,30 32 1

Espátula Grey
Spatule en silicone · Teigschaber
Silicone spatula · Espátula de silicone

Ref € Largo 
(cm) U.Venta

67434 4,80 30 12

67435 5,60 29 12

Espátula Unite
Spatule · Backschauffel
Spatule · Espátula

Ref € cm Largo 
(cm) U.Venta

68195 4,40 5,6x8,5 26,5 1

Set repostería- 20 pcs.
Exposant pâtisserie · Aufsteller Pastry
Pastry display · Expositor pastelaria

Ref € Largo 
(cm) Piezas U.Venta

64424 80,40 - Caja (20 pcs,) · Set (20 pcs,) 1

64426 4,10 23,0 Pincel · Brush 12

64427 4,10 23,0 Espátula · Spatula 12

64428 4,10 23,0 Lengua gato · Spatula 12

64429 4,10 23,0 Batidor · Whisk 12

Espátula profesional ExtraPlana
Spatula professionnelle · Profi-Spachtel
Professional spatula · Espátula profissional

Ref € Largo 
(cm) U.Venta

61373 5,60 30 1

61375 6,20 35 1

61374 7,50 40 1

Espátula para tarros
Spatule en silicone · Teigschaber
Silicone spatula · Espátula de silicone

Ref € cm Largo 
(cm) U.Venta

64490 2,50 3,8x8,4 25 1

64491 4,10 4,8x10,8 35 1

Espátula silicona
Spatule en silicone · Teigschaber
Silicone spatula · Espátula de silicone

Ref € Largo 
(cm) U.Venta

64450 5,70 25 6

64451 9,10 35 6

64460 6,00 25 6

64461 10,00 35 6

 · Fabricada en silicona y ABS de alta calidad, libre de  
   BPA. Resistente a altas temperaturas.
 · Cabezal #exible y maleable. No raya ni daña artículos  
   de cocina con antiadherente.
 · Diseñada especialmente para rebañar tarros a  
   la perfección, aprovechando hasta lo último de  
   mermeladas, mayonesas, salsas, etc.
 · Higiénica. Fácil de limpiar. Apta para el lavavajillas. 

 · Made of high quality BPA free silicone and ABS.
 · Resistant to extreme temperatures.
 · Flexible and malleable head. Does not scratch cooking  
   utensils with non-stick coating.
 · It’s specially designed for scraping all kinds of jars  
   to perfection, so you can enjoy every last bit of your  
   marmalade, mayonnaise or sauce, etc.
 · Hygienic. Easy to clean. Dishwasher safe.

Espátula para atemperar

Espátula para atemperar chocolate
Spatule pour tempérer le chocolat · Spatel zum Temperieren von Schokolade
Chocolate tempering spatula · Espátula pata temperar chocolate

 · Espátula profesional de acero inoxidable de máxima calidad, de grado  
   alimenticio, resistente y duradero.
 · Diseñado para templar chocolate recién fundido, glasear pasteles, cortar  

   masas de galletas, pizzas, etc.
 · Hoja supera"lada trapezoidal semi#exible de 16/22 cm de ancho.
 · Mango ergonómico y resistente con ori"cio colgante. 

 · Spatule professionnelle en acier inoxydable de la plus grande qualité, à usage  
   alimentaire, résistante et durable.
 · Conçue pour le tempérage du chocolat fraîchement fondu, le glaçage des  

   gâteaux, couper des pâtes à biscuits, pour les pizzas, etc.
 · Feuille très aiguisée semi-flexible de 16/22 cm de largeur.
 · Manche ergonomique et résistant, avec œillet de suspension. 

 · Professional spatula made of high quality, food-grade stainless steel, strong and  
   durable.
 · Designed for tempering freshly melted chocolate, glazing cakes, cutting dough  

   for biscuits, pizzas, etc.
 · Super-sharp, semi-flexible 16/22 cm wide trapezoidal blade.
 · Sturdy, ergonomic handle with hanging hole.

Ref € Largo 
(cm) U.Venta

60533 7,00 16 1

60534 7,60 22 1



328 329

MenúMenú

Batidores

Batidor mini
Mini fouet Inox · Mini-Schneebesen
Mini whisk · Mini batedor Inóx

Ref € Largo 
(cm) U.Venta

61615 5,60 15 12

61620 6,20 20 12

Batidor Extra 8
Fouet inox extra 8 · Schneebesen, Extra 8
Extra 8 whisk · Batedor Extra 8

Ref € Largo 
(cm) U.Venta

61625 8,70 25 6

61630 8,90 30 6

61635 9,30 35 6

61640 10,30 40 6

61645 11,10 45 6

61650 12,40 50 6

61655 13,20 55 6

61660 14,20 60 6

Batidor Super 12
Fouet inox super 12 · Schneebesen, super 12
Super 12 whisk · Batedor Super 12

Ref € Largo 
(cm) U.Venta

61626 8,00 25 6

61631 8,60 30 6

61636 9,30 35 6

61641 9,90 40 6

61646 10,20 45 6

61651 11,10 50 6

Batidor varilla silicona
Fouet en silicone · Ruhrbesen auf Silikon
Silicone wire whisk · Batedor vareta silicone

Ref € Largo 
(cm) U.Venta

61621 8,20 20 12

61622 9,10 25 6

61623 10,20 30 12

Batidor gigante
Fouet á purée · Kesselbesen
Big whisk · Batedor gigante

Ref € cm Diámetro 
varilla (mm) U.Venta

60610 64,10 100 3 12

60612 82,20 129 3 12

Batidor Capuccino
Batteur pour cappucino · Capuccino- Mixer
Capuccino mixer · Batedor capuccino

Ref € W U.Venta

69041 27,40 2,7 1

Batidor Manivela
Batteur-melangeur à manivelle · Schneequirl
Egg beater · Batedor de manivela

Ref € U.Venta

62901 19,60 6

Batidor Fibreglass
Fouet · Schneebesen
Whisk · Batedores

Ref € Largo 
(cm) U.Venta

61624 12,10 25 6

61629 14,00 30 6

61634 15,80 35 6

61639 17,50 40 6

61644 21,00 45 6

61649 22,00 50 6

Batidor silicona Fibreglass
Fouet en silicone · Schneebesen, Silikon
Silicone whisk · Batedores silicona

Ref € Largo 
(cm) U.Venta

61524 11,10 25 6

61529 12,00 30 6

61534 14,00 35 6

Batidor antialérgico Fibreglass
Fouet · Schneebesen
Whisk · Batedores

Ref € Largo 
(cm) U.Venta

61590 11,10 25 6

61591 12,00 30 6

61592 14,00 35 6

Batidor varilla con espátula
Fouet avec grattoir · Schneebesen mit Schaber
Whisk with spatula · Batedeira de varas com espátula

 · Batidor de varilla con práctico raspador de silicona incorporado. 
 · 2 en 1: bate y recoge toda la mezcla del bol de forma fácil y rápida.
 · Varillas fabricadas en acero inoxidable. 
 · Espátula de silicona inyectada en una de las varillas (certi"cado LFGB y  
   libre de BPA).
 · Mixeur en bâton avec raclette en silicone intégrée très pratique. 
 · 2 en 1 : fouette et recueille tous les mélanges dans le bol rapidement et  
   facilement.
 · Lames en acier inoxydable. 
 · Spatule en silicone injectée dans l’une des lames (certifiée LFGB et sans  BPA). 

 · Blade mixer with practical built-in silicone scraper. 
 · 2 in 1: Beat and scrape out the entire mixture from the bowl quickly and easily.
 · Rods made of stainless steel. 
 · Silicone spatula injected into one of the blades (LFGB certified and BPA free).

Ref € Largo 
(cm) U.Venta

68199 6,10 27,0 1

61627 6,40 32,0 12

Batidor · Whisk Espátula · Spatula

Especial para preparar comidas que no 
contengan alérgenos.

Specially for preparing meals that do not contain  
allergens.

A
B

A

B



10 mm 6 mm 3 mm 2 mm

4 discos extraíbles · 4 removable discs

Guía para medir el ancho de la masa
Guide to measure the width of the dough

Anillas de polipropileno
Polypropylene rings

A
B

A

B

HAYA
Beech 
wood

Inox
18/10
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5
Ruedas
Wheels

5
Ruedas
Wheels

Cerrado · Closed:  5,5x24 cm
Abierto · Open: 49,5x24 cm
Cuchillas · Blades: Ø5,5 cm
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Rodillos

 · Ideal para extender pequeñas cantidades de  
   masa.
 · Acabado uniforme para trabajar pastas,  

   mazapán, fondant, etc.

 · Idéal pour étaler de petites quantités de pâte.
 · Finition uniforme pour travailler des pâtes, du  

   massepain, des fondants, etc. 

 · Perfect for spreading small quantities of dough.
 · Uniform nish when working with pastries,  

   marzipan,fondant, etc.

Rodillo amasar con anillas
Rouleau hetre avec anneux · Teigroller mit Ringen
Rolling pin with guide rings · Rolo com anilhas

Ref € Anillas Largo 
(cm) U.Venta

67142 15,70 10/6/2 38 1

67143 16,30 10/6/3/2 38 1

(A) LONGITUD TOTAL · Total length
(B) LONGITUD ZONA DE USO · Length area of use

A

B

Ø
C

Rodillo cortador croissant
Rouleau pour coupe croissant · Schneidewalze für Croissantteig
Croissant dough cutter wheel · Rolo cortador de croissants

Ref € Ancho 
(cm) B (cm) Ø (cm) U.Venta

68161 34,30 40,5 15,3 7,7 1

Rodillo picar pasta
Rouleau pique vite pointe metal · Teig-Gitterschneider
Roller docker metal · Rolo de picar massas

Ref € Largo 
(cm) U.Venta

68213 37,40 13 6

Rodillo
Rouleau patisier · Teigroller
Rolling pin · Rolo

Ref € A (cm) ØCxB (cm) U.Venta

67140 43,10 40 Ø5x20 3

67148 48,10 48 Ø6,3x25 4

67156 51,40 56 Ø6,3x33 4

67149 49,90 48 Ø6,3x25 4

68153 11,30 50 30 1

68154 21,40 60 40 1

68142 10,00 43 Ø4,4 1

68150 10,50 50 Ø4,8 1

68141 36,60 43 Ø4,4 1

68151 44,70 90 Ø4,8 1

A

B

C

D

E

Rodillo Roller
Rouleau patisier · Teigroller
Rolling pin · Rolo

Ref € cm Largo 
(cm) U.Venta

68801 6,30 14 19,5 1

68802 6,30 14 19,5 1

68803 6,30 14 19,5 1

68804 6,30 12 19,5 1

 · 68801: Corta con rapidez y precisión tiras de masa lisas y uniformes. Gracias  
   a sus 9 ruedas extraíbles, podrás ajustar la anchura deseada. 
 · 68802: Diseñado para perforar cualquier tipo de masa (pasteles, quiches,  

   hojaldres, pizza, etc.)  Evita la formación de burbujas en las bases de masa  
   durante el horneado. 
 · 68803: Corta con rapidez y precisión tiras de masa onduladas y uniformes.  

   Gracias a sus 9 ruedas extraíbles, podrás ajustar la anchura deseada.
 · 68804: Diseñado para formar una rejilla uniforme de pasta. Efecto simétrico  

   enrejado, ideal para empanadas, pasteles de manzana, hojaldres, etc.
 · Mango ergonómico
 · Diseñado para todo tipo de masas. Deja volar tu imaginación. 
 · Fácil limpieza, 100% desmontable y apto para el lavavajillas. 
 · Material: ABS y mango de polipropileno. Libre de BPA. 

 · 68801 : Coupez avec rapidité et précision des bandes de pâte lisses et uniformes.  
   Grâce à ses 9 roulettes amovibles, vous pourrez régler la largeur souhaitée. 
 · 68802 : Conçu pour piquer tout type de pâte (tartes, quiches, feuilletés, pizza,  

   etc.). Évite la formation de bulles sur la base des pâtes pendant la cuisson. 
 · 68803 : Coupez avec rapidité et précision des bandes de pâtes ondulées et  

   uniformes. Grâce à ses 9 roulettes amovibles, vous pourrez régler la largeur  
   souhaitée.
 · 68804 : Conçu pour faire un dessus de treillis de pâte uniforme. Effet symétrique  

   de losanges, idéal pour des empanadas, des tartes aux pommes, des feuilletés,  
   etc. Conçu pour tout type de pâtes. Laissez libre  cours à votre imagination. 
 · Manche ergonomique.
 · Nettoyage facile, 100% démontable et apte pour le lave-vaisselle. 
 · Matériau : ABS et manche en polypropylène. Sans BPA. 

 · 68801: Quickly and accurately cuts smooth, even strips of dough. 9 removable  
   cutting wheels allow you to adjust the desired width. 
 · 68802: Designed for poking holes (also referred to as ‘docking’) in any type of  

   dough (cakes, quiches, puff pastry, pizza, etc.). Prevents formation of air bubbles  
   in dough bases during baking.
 · 68803: Quickly and accurately cuts uniform strips of dough into waves.  

   9 removable cutting wheels allow you to adjust the desired width
 · 68804: Designed for creating a uniform lattice pattern. Symmetrical lattice effect,  

   ideal for pastries, apple pies, puff pastry, etc. Designed for all types of dough.  
   Let your imagination run wild! 
 · Ergonomic handle.
 · Easy to clean, fully detachable and dishwasher safe. 
 · Material: ABS with polypropylene handle. BPA free

Cortapastas extensible
Rouleau multicouper · Teigschneider
Dough divider expandable · Corta-massas extensível

Ref € Largo 
(cm) U.Venta

68246 20,00 24 1

Cortapastas extensible rizado
Rouleau multicouper · Teigschneider
Dough divider expandable · Corta-massas extensível

 · Cortapastas extensible con 5 ruedas rizadas. Diámetro de la rueda 5,5 cm.
 · Fabricada en acero inoxidable de gran calidad. 
 · Ideal para cortar todo tipo de masas, hojaldres, fondant, etc.
 · Cortes precisos y tiras del mismo tamaño, ajustando el ancho de corte mediante un mecanismo de extensión.
 · Las ruedas se bloquean en la posición deseada apretando la tuerca de mariposa. 

 · Roulette découpe-pâte extensible avec 5 roues cannelées. Diamètre des roues : 5,5 cm.
 · Fabriqué en acier inoxydable de haute qualité.
 · Idéal pour couper tous les types de pâte, pâte feuilletée, brisée, etc.
 · Coupes précises et bandes de même taille, en réglant la largeur de coupe au moyen d’un mécanisme d’extension.
 · Les roues sont bloquées dans la position souhaitée en serrant les écrous à ailettes. 

 · Extendable cutter with 5 crimped wheels. Wheel diameter: 5.5 cm.
 · Made of high quality stainless steel.
 · Ideal for cutting all types of dough, puff pastry, fondant, etc.
 · Gives precise cuts and strips of the same size by adjusting the extending mechanism to set the desired cutting width.
 · The wheels lock into the desired position by tightening the wing nuts.

Ref € Largo 
(cm) U.Venta

68247 20,00 49,5 1



5
Sellos

Stamps 

6,3 cm

Inox

Aerógrafo
Genera un fino chorro de pintura para 
recubrir superficies o realizar dibujos 

mediante la palanca 
Deposito de 7 ml

Creates a fine spray of paint for covering 
surfaces or making drawings by lever

7 ml tank

Regulador de aire
Aumenta y disminuye el caudal 

de salida 

Increase and decrease the output flow

Soporte 
Soporte para aerógrafo de 360° para un uso práctico

360º airbrush stand for practical use

Compresor 
Provee o inyecta el 
aire en el aerógrafo

Provides and feeds air 
into the airbrush

Tubo conector (1,8 m)
Manguera textil flexible con dos conexiones que 
traslada el aire del compresor al aerógrafo

Flexible cloth hose with two connections that 
carries air from the compressor to the airbrush

Ampolla de recarga 
Llave

Ampolla; recarga de pintura
Llave; monta/desmonta la boquilla

Flask, paint refill
Spanner, assemble/disassemble the nozzle

· Conjunto de 5 originales sellos de silicona intercambiables.
· Mango de madera para un perfecto agarre.
· Silicona de máxima calidad. Libre de BPA.
· Garantiza la completa seguridad alimentaria del producto.

· Set de 5 tampons en silicone originaux interchangeables.
· Manche en bois pour une prise en main parfaite.
· Silicone de la plus grande qualité. Sans BPA.
· Garantit une sécurité alimentaire totale du produit.

· Set of 5 original interchangeable silicon stamp.
· Wood handle for perfect grip.
· Top quality silicone. BPA free.
· Guarantees complete food safety of the end product.

Tubo · Tube: 1,80 m 

Medidas · Sizes: 
11,5x13,5x6 cm 
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Caja de 9 cortapastas redondos
Boîte de 9 decoupoirs ronds unis · 9 Tlg. Teigausstecher, rund, glatt
Set of 9 round dough cutters · Caixa de 9 corta-massas ovais redondos

Ref € Ø (cm) U.Venta

68069 28,50 4,2 1

68070 30,90 4,2 1

68091 25,80 3,5 1

68092 25,80 3,5 1

Cortadores

Liso · Pain

Liso · Pain
Rizado · Fluted

Rizado · Fluted

A

B

Medidas · Sizes (cm): Ø2 / Ø3 / Ø4 / Ø5 / Ø6 / Ø7 / Ø8 / Ø9 / Ø10

A B PA 
Nylon

40
ºC BPA free

Sello para galletas Sweet
Tampons pour biscuits · Keksstempel
Biscuit stamp · Carimbos para bolachas

Ref € U.Venta

68099 13,60 1

Aerógrafo

 · Ideal para la decoración de tartas, galletas,  
   cupcakes, bombones, etc.
 · Permite obtener detalles únicos en creaciones  
   artísticas de repostería.
 · El kit contiene: compresor, aerógrafo y tubo  
   conector.
 · Compresor con regulador de presión de aire. 
 · 0-2 bares y con un caudal de 0-10 L/min.
 · Aerógrafo por gravedad de doble acción con  
   aguja de salida de 0,3 mm.
 · Depósito de pintura metálico con capacidad de 7 ml.
 · Incluye una caja acolchada para almacenar el  
   aerógrafo. 

 · Idéal pour la décoration des gâteaux, des biscuits,  
   des cupcakes, des chocolats, etc.
 · Il vous permet d’obtenir des détails uniques dans  

   les créations de pâtisseries artistiques.
 · Le kit contient: compresseur, tube de compresseur,  

   aérographe et connecteur.
 · Compresseur avec régulateur de pression d’air.
 · 0-2 barres et avec un débit de 0-10 L / min.
 · Aérographe à double action avec aiguille de sortie  

   de 0,3 mm.
 · Dépôt de peinture métallique avec une capacité  

   de 7 ml.
 · Comprend une boîte rembourrée pour stocker  

   l’aérographe.

 · Ideal for the decoration of cakes, cookies,  
   cupcakes, chocolates, etc.
 · It allows you to obtain unique details in artistic  
   pastry creations.
 · The kit contains: compressor, airbrush and  
   connector tube.
 · Compressor with air pressure regulator.
 · 0-2 bars and with a flow of 0-10 l/min.
 · Double -action gravity airbrush with 0.3 mm output 
   Wneedle.
 · Metallic paint deposit with 7 ml capacity.
 · Includes a padded box to store the airbrush.

Set cortatartas
Jeu de découpeurs de gâteaux · Tortenausstecher-Set
Cake cutter set · Conjunto de cortador de bolos

Ref € Ø (cm) Ranuras U.Venta

68527 14,30 24 - 30 6 1

 · El set incluye: 
 * Aro ajustable con 6 ranuras que actúan de guía para cortar  
   uniformemente tartas entre Ø 24-30 cm. 
 * Cuchillo de hoja dentada diseñado para laminar fácilmente. 
 * Pala para coger y servir de forma segura. 

 · The set includes: 
 * Adjustable ring with 6 grooves that work as guides for cutting cakes  
   between Ø 24-30 cm. 
 * Serrated knife designed to cut layers easily. 
 * Spatula for picking up and serving the cake safely.

Aerógrafo con compresor
Aérographe avec compresseur · Airbrush Spritzpistole mit Kompressor
Airbrush with compressor · Aerógrafo com compressor

Ref € W Presión Caudal   Capacidad U.Venta

69450 103,20 20 0 - 2 bar 0 - 10 L/min 7ml 1

 · Fabricados en acero inoxidable 18/10 de gran calidad.
 · Ideales para repostería (pasteles, muffins, galletas, fondant, pan, gelatina,  
   pancake, etc.). 
 · Aseguran un corte 100% preciso y seguro.
 · Versátiles: se pueden usar como moldes para hojaldres o decoración de platos. 
 · Aptos para el lavavajillas. 

 · Made of high-quality 18/10 stainless steel.
 · Ideal for baking (cakes, muffins, biscuits, fondant, bread, jelly, pancake, etc.). 
 · They ensure 100% accurate and safe cutting.
 · Versatile: can be used as moulds for puff pastry or plate decoration. 
 · Dishwasher safe.



Válvula 
recarga gas

Refill valve

A
B

A B
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Sopletes repostería

 · Autoencendido por piezoeléctrico.
 · Control ajustable de llama.
 · Llama antiretorno.
 · Sistema seguro de blocaje.
 · Fácil rellenado de gas butano.

 · Auto-childing par piézoélectrique.
 · Contrôle de flamme réglable.
 · Antiretorno appel.
 · Système de blocage sûr.
 · Easy Farged avec du gaz butane.

 · Self -childing by piezoelectric.
 · Adjustable flame control.
 · Antiretorno call.
 · Safe blockage system.
 · Easy stuffed with butane gas.

Pistola gas repostería
Torche à caraméliser · Gasbrenner
Pastry gas torch · Queimadora a gás para pastelaria

Ref € Capacidad h(cm) U.Venta

68981 19,10 5-6 ml 12,50 1

68982 31,00 19 ml 17,00 1

68983 42,20 65 ml 18,00 1

68988 53,70 40 ml 16,00 1

68969 22,30 21 ml 13,00 1

A
B
C
D
E

Cuando el ori"cio de entrada de oxigeno este des-
cubierto, la llama será más intensa

When the oxygen inlet is 
uncovered, the flame will be more intense

A

B C D E

Micro

Mini

Chef

Profesional

Burn

Soplete de gas Master
Torche à caraméliser · Brullierbrenen
Blow torch · Queimador a gás

 · Soplete para uso doméstico y profesional.
 · Diseño elegante, con cuerpo cilindro de gas butano y acabado metalizado.
 · Doble llama para una mayor potencia. 
 · Botón de encendido automático por piezoeléctrico.
 · Intensidad de llama ajustable con sistema de llama antirretorno. 
 · Ergonómico y de fácil agarre. Práctico, seguro y muy fácil de usar.
 · Sistema de bloqueo de seguridad.
 · Diseñado para caramelizar el azúcar de las cremas, gratinar, tostas, etc.
 · Se suministra sin gas. 

 · Torch for domestic and professional use.
 · Elegant design, with butane gas cylinder body and metallic finish.
 · Double flame for more power. 
 · Automatic ignition button by piezoelectric ignition.
 · Adjustable flame intensity with non-return flame system.
 · Ergonomic and easy to grip. Practical, safe and very easy to use.
 · Safety locking system.
 · Designed for caramelising the sugar in creams, gratins, toasts, etc.
 · Supplied without gas.

Ref € Capacidad U.Venta

68898 22,40 18,5 ml 1

Cabezal soplete gas Forza
Torche à caraméliser · Gasbrenner-Aufsatz
Blow torch head · Queimadora a gás

 · Cabezal soplete profesional a gas butano.
 · Encendido instantáneo automático por piezoeléctrico.
 · Sistema 360º; permite el uso en cualquier posición y siempre con  
   llama constante. 
 · Llama ajustable; elige tanto el tamaño como la intensidad.
 · Diseño ergonómico y de fácil agarre. Práctico, seguro y muy fácil de usar.
 · Preparado para caramelizar el azúcar de las cremas, gratinar, tostas, etc.
 · Sistema de bloqueo de seguridad.
 · Compatible con todos los recambios de gas butano universales. 
 · El soplete se ajusta fácilmente y con total seguridad al cartucho de gas. 

 · Professional butane gas torch head.
 · Automatic instantaneous ignition by piezoelectric ignition.
 · 360º system; allows use in any position and always with a constant flame.
 · Adjustable flame; choose both size and intensity.
 · Ergonomic design and easy grip. Practical, safe and very easy to use.
 · Prepared for caramelising the sugar in creams, gratins, toasts, etc.
 · Safety locking system.
 · Compatible with all universal butane gas refills.
 · The torch fits easily and securely to the gas cartridge.

Ref € W Consumo 
(g/h) U.Venta

68899 14,40 1,5 Kw 105 1

Cabezal soplete gas + adaptador Profesional
Torche à caraméliser + adapteur · Gasbrenner-Aufsatz + Adapter
Blow torch head + adapter · Queimadora a gás + adaptador

 · Para poder utilizar distintos tipos de botellas de gas.
 · Pour utiliser différents types de bouteilles de gaz.
 · To use different types of gas bottles.

Ref € W Consumo 
(g/h) U.Venta

68974 25,40 1,65 120 1

Cabezal soplete gas Profesional
Torche à caraméliser · Gasbrenner-Aufsatz
Blow torch head · Queimadora a gás

Ref € W Consumo 
(g/h) U.Venta

68984 16,50 1,65 120 1

Cabezal gas Profesional
Torche à caraméliser · Brullierbrenen
Blow torch · Queimador a gás

Ref € W Consumo 
(g/h) U.Venta

68968 31,30 1,7 123 1

GAS
No incluido 
Not included

Válido para gas butano, NO gas natural 
Valid for butane gas, NOT natural gas

PiezoGas

Quemador eléctrico redondo
Fer à carameliser électrique rond · Karamellisierer rund
Round electric caramelizer · Queimador eléctrico redondo

 · Quemador de azúcar eléctrico redondo con soporte.
 · Diseñado para aplicaciones en cocina y repostería profesional.
 · Ideal para caramelizar crema.
 · Se calienta muy rápido. 

 · Brûleur de sucre électrique rond avec soutien.
 · Conçu pour les applications dans une cuisine professionnelle et des pâtisseries.
 · Idéal pour caraméliser la crème.
 · Il se réchauffe très vite. 

 · Round electric sugar burner with support.
 · Designed for applications in professional kitchen and pastries.
 · Ideal to caramelize cream.
 · It heats up very fast.

Ref € W Ø (cm) U.Venta

68651 117,80 650 Ø10 1

68652 136,00 1000 Ø12 1

Incluye soporte 
Includes support

Cartucho de gas
Cartouche de gaz · Gaskartusche
Gas cartridge · Cartucho de gás

Ref € ml g Pack U.Venta

68941 2,60 420 220 1 1

68947 10,10 420 (x4) 220 (x4) 4 1

 · Este cartucho contiene gas licuado a alta presión (LPG).  
   Gas extremadamente in#amable. Mantenga el cartucho de  
   gas fuera del alcance de los niños. No perforar el cartucho.  
   Emplee el cartucho en un lugar ventilador. No inhale el gas.  
   No deje el cartucho en un lugar que no sea estable. Mantener el  
   cartucho de gas butano alejado de las llamas y el fuego, no exponga  
   el cartucho al contacto directo con la luz solar o a temperaturas  
   superiores a 40ºC (104ºF). Este cartucho de gas no se puede recargar.  
   Asegúrese de que el cartucho este vacío antes de deshacerse de él. 

 · The cartridge contains high pressure liquefied petroleum gas (LPG).  
   Highly flammable gas. Keep the cartridge out of reach of children.  
   Do not puncture the cartridge. Use the cartridge in a well-ventilated place.  
   Do not inhale the gas. Do not leave the cartridge in a place that is  
   unstable. Keep the butane gas cartridge away from flames and fire.  
   Do not expose the cartridge to direct sunlight or temperatures above 40°C  
   (104°F). The gas cartridge is not refillable. Make sure the cartridge is  
   empty before disposing of it.



Incluye soporte y un platillo antigoteo
Includes support and a drip dish

Incluye soporte
Includes support

3
 Boquillas
Nozzles

3
 Boquillas
Nozzles

Marcas de medición (ml - cup)
Measuring marks (ml - cup)

Sistema de gatillo para un caudal ajustable
Trigger system for an adjustable flow

Sistema de gatillo 
para un caudal ajustable

Trigger system for an adjustable flow

Sistema de gatillo 
para un caudal ajustable

Trigger system for an adjustable flow

Temperatura de uso · Use temperature
min = +5ºC / max = +40ºC

Temperatura de uso · Use temperature
min = +5ºC / max = +70ºC

Temperatura de uso · Use temperature
min = +5ºC / max = +40ºC

Temperatura de uso · Use temperature
min = +5ºC / max = +40ºC

Inox 18/10

AluminiumPBT plastci

Aluminium

Inox 18/10

AluminiumAluminium

Inox

APTO SOLAMENTE PARA 
MEZCLAS FRIAS Y TEMPLADAS 

(<40ºC)

À UTILISER UNIQUEMENT POUR 
LES MÉLANGES FROIDS ET 

TREMPÉS (<40ºC)
ONLY SUITABLE FOR COLD AND 
TEMPERED MIXTURES (<40ºC)1 2 3 4 5

NUNCA ponga los sifones al baño maría, puede producirse una explosión con graves consecuencias.
NE JAMAIS mettre les siphons au bain marie car une explosion pourrait avoir lieu et provoquer de graves conséquences.

NEVER put siphons in a water bath, as this may cause an explosion with serious consequences.336 337
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Dosi"cador Red
Entonnoir à decor · Dosierer
Portionner · Dosificador

Ref € cm h(cm) L U.Venta

67026 12,10 16x11 18 1,0 1

Dosi"cador Inox
Entonnoir à decor · Dosierer
Portionner · Dosificador

Ref € Ø (cm) h(cm) L U.Venta

67150 63,30 19 27 2,0 1

Dosi"cador Ration
Entonnoir à decor · Dosierer
Portionner · Dosificador

Ref € L U.Venta

67000 91,00 2,00 1

 · Ideal para rellenar o decorar platos con salsas y  
   cremas calientes y frías. 
 · Sistema de palanca para un caudal ajustable;  

   práctico y preciso.
 · Sistema antigoteo y antisalpicaduras.
 · Mango con diseño ergonómico que permite el  

   manejo con una sola mano. 
 · Fácil desmontaje para una sencilla limpieza.  

   Apto para el lavavajillas.

 · Idéal pour remplir ou décorer les plats avec des  
   sauces et des crèmes chaudes et froides.
 · Système de levier pour un débit réglable; pratique  

   et précis.
 · Système anti-tote et antisalpaduras.
 · Mango avec conception ergonomique qui permet  

   de manipuler d’une seule main.
 · Démontage facile pour un nettoyage simple.  

   Compatible pour le lave-vaisselle.

 · Perfect for filling or decorating dishes with hot or  
   cold sauces and cream.
 · Its lever system for controlling the flow is practical  
   and precise.
 · Anti-drip and anti-splash system.
 · The ergonomic handle means it can be used with  
   just one hand.
 · It’s easy to disassemble for easy cleaning and it’s  
   dishwasher safe.

Dosificadores

Sifones

 · Robusto y duradero.
 · Marcaje de llenado grabado en el exterior del  
   cuerpo.
 · Versátil: Diseñado para espumas frías y  
   espumas calientes.
 · Incluye 3 boquillas con formas decorativas.
 · Funciona con cargas de gas (N2O).
 · Cepillo limpiador para facilitar la limpieza.

 · Robuste et durable.
 · Marquage de remplissage gravé à l’extérieur du  
   corps.
 · Versatile : conçu pour des préparations froides et  
   chaudes.
 · Inclut 3 douilles des formes décoratives.
 · Fonctionne avec des cartouches de gaz (N2O).
 · Brosse pour faciliter le nettoyage.

 · Robust and durable.
 · Embossed filling marks on the outside.
 · Versatile: designed for whipping up hot or cold  

   foams.
 · Includes 3 nozzles with decorative shapes.
 · Charged with gas cartridges (N2O).
 · Cleaning brush for easy cleaning.

EXCLUSIVAMENTE PARA USO ALIMENTICIO
EXCLUSIVELY FOR FOOD USE

Sifón Epicure
Siphon à crème · Sahnebereite
Cream whipper · Sifão creme

Ref € Ø (cm) L U.Venta

68300 111,00 9,0 0,50 1

68301 126,00 9,0 1,00 1

Sifón Mix
Siphon à crème · Sahnebereite
Cream whipper · Sifão creme

Ref € Ø (cm) L U.Venta

68404 85,00 7,8x25 0,50 1

68405 97,70 9,3x32,5 1,00 1

Sifón White
Siphon à creme · Sahnebereiter
Cream whipper · Sifão creme

Ref € Ø (cm) L U.Venta

68502 41,70 9x27 0,25 1

68500 49,40 9x31 0,50 1

68501 55,10 11x36 1,00 1

Sifón black
Siphon à creme · Sahnebereiter
Cream whipper · Sifão creme

Ref € Ø (cm) L U.Venta

68604 52,10 7,8x27,3 0,50 1

68605 57,40 9,3x32,5 1,00 1

Cargas de sifón
Cartouches N2O pour siphon · N2O Kapsel für Sahnebereiter
N2O cream charger · Botijas de sifão N2O

Ref € Botellas Peso (g) U.Venta

68402 8,50 10 8 1

68403 19,90 24 8 1



Galga 280 = 70 micras (μm)

A

B

Se adaptan a cualquier tipo de boquilla
No emplear con alimentos a temperaturas 
superiores a 60ºC
Adapts to any kind of nozzle. Not for use with 
food at temperatures above 60ºC

Boca · Mouth: Ø2,5 cms.

Se adaptan a cualquier tipo de boquilla
Adapts to any kind of nozzle

5
 Boquillas
Nozzles

A
B

4
 Boquillas
Nozzles

4
 Boquillas
Nozzles

Boquillas · Nozzles
Ø2x3 cm

Boquillas · Nozzles 
Ø2,5x4,5 cm

A B

EVA
plastic

EVA
plastic

A B

6
 Boquillas
Nozzles

A
B
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Mangas repostería

 · Manga pastelera para decorar y personalizar tus  
   postres preferidos.
 · Manga de alta calidad. Soporta altas temperaturas.
 · Resistente y reutilizable.
 · Apta para el lavavajillas. 

 · Manga pastelera pour décorer et personnaliser vos  
   desserts préférés.
 · Manga de haute qualité. Il prend en charge des  

   températures élevées.
 · Résistant et réutilisable.
 · Convient au lave-vaisselle.

 · Pastelera manga to decorate and customize your  
   favorite desserts.
 · High quality manga. It supports high temperatures.
 · Resistant and reusable.
 · Suitable for dishwasher.

Manga repostería desechables
Poche à decorer jetable · Einweg Spritebeutel
Non-returnable pastry bags · Mangas descartaveis

Ref € Piezas AxB 
(cm) U.Venta

68937 15,00 100 35x21 1

68939 21,60 100 40x22 1

68954 32,40 100 55x30 1

68964 37,90 100 65x32 1

Manga repostería
Poche à decorer · Spritzbeutel
Pastry bag · Manga de pastelaria

Ref € h(cm) L U.Venta

68930 5,20 30 0,57 6

68935 6,20 35 1,10 6

68940 6,80 40 1,45 6

68945 8,00 45 2,30 6

68950 8,80 50 2,50 6

68955 9,80 55 3,40 6

68960 11,00 60 5,50 6

68965 11,50 65 6,50 6

68970 13,90 70 7,50 6

Manga repostería + boquillas
Poche à decorer · Spritzbeutel
Pastry bag · Manga de pasteleria

Ref € ml h (cm) U.Venta

68971 7,80 800 30 1

Manga repostería
Poche à decorer · Spritzbeutel
Pastry bag · Manga de pasteleria

Ref € cm Ø (cm) U.Venta

68972 7,50 20 20x30 1

68973 12,70 30 25x45 1

Boquillas

Set de 6 boquillas redonda
Ensemble 6 douilles unies · Lochtüllensatz 6-tlg. rund
6 plain tube set · Conjunto de 6 boquilhas redonda

Ref € Ø (mm) U.Venta

68908 26,10 8 1

68910 26,10 10 1

68912 26,10 12 1

68915 26,10 15 1

Set de 6 boquillas estrella
Ensemble 6 douilles cannelées · Lochtüllensatz 6-tlg. Stern
6 star tube set · Conjunto de 6 boquilhas estrela

Ref € Ø (mm) U.Venta

68928 26,10 8 1

68900 26,10 10 1

68932 26,10 12 1

68934 26,10 15 1

Set de 6 boquillas rosa
Ensemble 6 douilles cannelées fermes · Tüllensatz 6-tlg. Stern
6 close star tube set · Conjunto de 6 boquilhas rosa

Ref € Ø (mm) U.Venta

68948 26,10 8 1

68980 26,10 10 1

68942 26,10 12 1

68985 26,10 15 1

Set de 6 boquillas redonda Size
Ensemble 6 douilles unies · Lochtüllensatz 6-tlg.rund
6 plain tube set · Conjunto de 6 boquilhas redonda

Ref € Forma (mm)

68996 17,00 Redonda 4/5/6/8/10/12

Set de 6 boquillas estrella Size
Ensemble 6 douilles cannelées · Tüllensatz 6-tlg., Stern
6 star tube set · Conjunto de 6 boquilhas estrela

Ref € Forma (mm)

68997 17,00 Estrella 4/5/6/8/10/12

Set de 6 boquillas rosa Size
Ensemble 6 douilles cannelées fermes · Tüllensatz 6-tlg
6 close star tube set · Conjunto de 6 boquilhas rosa

Ref € Forma (mm)

68993 17,00 Rosa 4/6/8/10/12/15

Set de 6 boquillas variadas
Ensemble 6 douilles variées · Tüllensatz 6-tlg. sortiert
6 assorted tube set · Conjunto de 6 boquilhas variadas

Ref € Forma (mm)

68998 17,00 Rosa 6/8

Cinta 20x3

Cinta 20x3

Set de 6 boquillas relleno
Ensemble 2 douilles petit choux · Einfülltüllensatz 2-tlg.
2 Bismark tube set · Conjunto de 2 boquilhas relleno

Ref € Forma (mm)

68992 11,20 Relleno 4/8

Set de 24 boquillas
24 pcs. douilles assorties · 24 tlg. Tüllensortiment
24 pcs. anozzles set · Conjunto de 24 boquilhas

Ref € Piezas U.Venta

68994 15,60 24 1

Juego de boquillas decoración
Deuilles assorties décoration · Dekorations-Tüllensatz
Decorating nozzles · Jogo de boquilhas decoração

Ref € Piezas U.Venta

68991 17,00 26 1

Juego 6 boquillas rusas
Ensemble 6 douilles russes · 6-Tlg Russian Tüllensatz
Set 6 Russian decorating nozzles · Conj. 6 boquilhas russo

Ref € Ø (cm) h (cm) U.Venta

68892 8,60 3,5 4,5 6

68893 14,90 3,0 6,2 1

Set de 6 boquillas variadas Size
Ensemble 6 douilles variées · Tüllensatz 6-tlg. sortiert
6 assorted tube set · Conjunto de 6 boquilhas variadas

Ref € Forma (mm)

68999 17,00 Rosa 6/8

Hélice 5

Hélice 5



Abertura lateral para llenar de agua (1,0 L)
Capacidad chocolate: 1,0 L
Side opening to introduce water (1,0 L)
Chocolatecapacity: 1,0 L
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Pistolas

Botellas biberón

 · Ideal para salsas, cremas, aceites, aliños,  
   vinagretas y todo tipo de condimentos líquidos. 
 · Dibuja, adorna y personaliza con estilo tus  

   platos.

 · Idéal pour les sauces, les crèmes, les huiles, les  
   vinaigrettes, les vinaigrettes et toutes sortes de  
   condiments liquides.
 · Dessinez, ornez et personnalisez vos plats.

 · Ideal for sauces, creams, oils, dressings,  
   vinaigrettes and all kinds of liquid condiments.
 · Draw, adorn and customize your dishes.

Polyethylene (PE)

Polyethylene (PELD)
Polyethylene Low Density

Botella biberon Push
Bouteille biberon · Dosierflasche
Squeeze bottle · · Garrafa

Ref € Ø (cm) L U.Venta

61978 4,60 6x20 0,50 1

61979 4,70 7x20 0,60 1

61980 4,90 7x26 0,70 1

Botella decoración
Biberon à decorer · Dekorierflasche
Decorating pen · Garrafa decoração

Ref € Ø (cm) L U.Venta

64457 9,80 5,5x16 0,14 1

Botella biberón Tri
Bouteille biberon · Dosierflasche
Squeeze bottle · Garrafa

Ref € Ø (cm) L U.Venta

61974 4,10 7x20 0,45 6

61977 4,40 7x26 0,70 6

Pistola decoración repostería
Pistolet Décoration Pattisserie · Pistole für Tüllensätze
Pastry Decoration Gun · Pistola Decoração Pastelaria

 · Ideal para salsas, cremas, aceites, aliños, vinagretas y todo tipo de  
   condimentos líquidos. 
 · Dibuja, adorna y personaliza con estilo tus platos. 

 · Idéal pour les sauces, les crèmes, les huiles, les assaisonnements, les  
   vinaigrettes et tout type decondiments liquides. 
 · Il dessine, décore et personnalise les plats. 

 · Ideal for sauces, creams, oils, dressings, vinaigrettes and all kinds of liquid  
   condiments.
 · Draw, decorate and personalize your dishes with style.

Ref € L U.Venta

61407 33,50 0,25 1

Juego pistola repostería
Pistolet pour pattisserie · Pistole für Tüllensätze
Cookie press cum icing set · Jogo de pistola pastelaria

Ref € L U.Venta

68989 49,40 0,25 1

Baño maría

Cazo baño maría
Casserole bain marie · Stielkasserolle für Wasserbad
Bain-marie saucepan · Caçarol para banho-maria

 · Cazo de doble pared para cocinar al baño maría.
 · Fabricado en acero inoxidable 18/10 de máxima calidad.
 · Doble pared: evita que el agua entre en contacto con el alimento. 
 · Abertura en el lateral para un llenado práctico y cómodo.
 · Ideal para derretir chocolate, caramelo, emulsionar salsas, fundir mantequilla, etc.
 · Mango de baquelita termorresistente.
 · Apto para todos los fuegos (incluido la inducción).
 · Fácil de usar y limpiar. Se puede lavar en lavavajillas. 

 · Double wall saucepan to cook in the water bath.
 · Made of stainless steel 18/10 of maximum quality.
 · Double wall: prevents water from contacting food.
 · Opening on the side for a practical and comfortable filling.
 · Ideal for melting chocolate, caramel, emulsifying sauces, melt butter, etc.
 · Thermor resistant baquelita mango.
 · Suitable for all fires (including induction).
 · Easy to use and clean. It can be washed in a dishwasher.

Ref € Ø (cm) h (cm) L U.Venta

62600 30,70 16 10,0 1,00 1

Baño maría chocolate Black
Bain marie de chocolat · Bain Marie topf für Schokolade
Chocolate bain marie · Banho-maria chocolate

 · Recipiente eléctrico con cazo desmontable de acero inoxidable de gran  
   calidad.
 · Dos funciones: fundir el chocolate (40-50ºC) y mantenerlo caliente.
 · Botón giratorio con 3 posiciones: apagar, fundir y calentar.
 · Mantiene la temperatura constante a 40 - 50 grados. 

 · Récipient électrique avec acier inoxydable amovible en acier inoxydable de  
   haute qualité.
 · Deux fonctions: Faire fondre le chocolat (40-50ºC) et le garder chaud.
 · Bouton rotatif avec 3 positions: éteignez, faites fondre et chauffez.
 · Maintenir la température constante à 40 à 50 degrés.
 · Electric container with removable stainless steel of high quality stainless steel. 

 · Two functions: melt the chocolate (40-50ºC) and keep it hot.
 · Rotating button with 3 positions: turn off, melt and heat.
 · Maintain the constant temperature at 40 - 50 degrees.

Ref € W L Temperatura Medidas U.Venta

69317 42,80 50 1,0 40-50ºC 29 x 22 x 12 cm 1

Baño maría chocolate White
Bain marie de chocolat · Bain Marie topf für Schokolade
Chocolate bain marie · Banho-maria chocolate

Ref € W L Temperatura Medidas U.Venta

69617 77,60 80 1,5 60ºC 22,6x26x14,3 cm 1

 · Perfecta para elaborar coberturas de alta calidad y mantenerlas a la  
   temperatura deseada durante horas. 
 · Ideal para la obtención de un glaseado brillante para pasteles, tartas, cake  
   pops, muffins, etc. 
 · Contenedor GN1/6 (1,50L) y tapa extraíble de acero inoxidable 18/10 para  
   garantizar una rápida y efectiva limpieza (aptos para el lavavajillas). 
 · Regulación de temperatura por termostato de 0ºC a 60ºC. 
 · Calentamiento 3D; el calor se distribuye de manera uniforme por toda la  
   super"cie del recipiente.
 · Luz indicadora, se enciende tan pronto como se alcanza la temperatura deseada.
 · Compatible con cubetas GN1/6 de Lacor 

 · Perfect to prepare high quality coverage and keep them at the desired  
   temperature for hours.
 · Ideal for obtaining a brilliant glaze for cakes, cakes, cake pops, muffins, etc.
 · GN1/6 (1.50L) ¿¿container and removable stainless steel cover 18/10 to  
   guarantee rapid and effective cleaning (suitable for dishwasher).
 · Temperature regulation by thermostat from 0ºC to 60ºC.
 · 3D heating; The heat is distributed uniformly throughout the surface of the container.
 · Indicator light, comes as soon as the desired temperature is reached.
 · Compatible with Gn1/6 buckets from Lacor



Fundición de inoxidable
Stainless cast iron

Fundición de inoxidable
Stainless cast iron

A

B

Situar  · Marcar · Repartir
Place · Mark · Partitioning

B

A

Porción de tarta
Slice of cake
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Racionador de helados

 · Utensilio de repostería perfecto para formar  
   bolas de helado sin esfuerzo.
 · Mecanismo de estilo guillotina para extraer y  
   servir fácilmente bolas de helado.
 · Gran resistencia y durabilidad. 
 · Fácil de usar y limpiar. Apto para lavavajillas. 

 · Ustensile de pâtisserie parfait pour faire des  
   boules de glace sans efforts.
 · Mécanisme de style guillotine pour extraire et servir  

   facilement les boules de glace.
 · Grande résistance et durabilité. 
 · Facile à utiliser et à nettoyer. Apte pour le  

   lave-vaisselle.

 · A perfect confectionery utensil for making balls of  
   ice cream effortlessly.
 · Guillotine style mechanism for easily scooping and  
   serving balls of ice cream.
 · Very strong and durable. 
 · Easy to use and clean. Dishwasher safe.

Racionador Profesional
Cuillère à glace professionnel · Eisportionierer, Profi
Professional ice cream scoop · Racionador profissional

Ref € Bolas/L Ø (mm) U.Venta

67038 34,40 50 39 10

67043 34,40 40 44 10

67045 35,30 36 46 10

67047 35,30 30 48 10

67049 35,30 24 50 10

67052 36,60 20 53 10

67055 36,60 16 56 10

67058 36,60 13 59 10

67062 36,60 12 63 10

67065 36,60 10 66 10

67069 36,70 8 70 10

67074 36,70 7 75 10

67084 36,70 5 85 10

Racionador oval Profesional
Cuillère à glace ovale · Eisportionierer
Ice cream scoop oval · Racionador oval

Ref € Bolas/L Ø (mm)

67153 36,40 40 10

67158 36,40 30 10

67163 36,40 20 10

Racionador Basic
Cuillère à glace · Eisportionierer
Ice cream scoop · Racionador de gelado

Ref € Bolas/L Ø (mm) U.Venta

67039 18,30 50 39 10

67044 18,30 40 44 10

67046 18,30 36 46 10

67048 18,30 30 48 10

67050 18,30 24 50 10

67053 18,60 20 53 10

67056 19,30 16 56 10

67059 19,30 13 59 10

67063 19,30 12 63 10

67066 19,70 10 66 10

67070 19,70 8 70 10

Racionador de helado aluminio
Cuillère à glace aluminium · Eisportionierer, Aluminium
Aluminium ice cream scoop · Racionador de gelado aluminio

Ref € Bolas/L Ø (mm) U.Venta

67090 9,90 50 50 1

Copa baja
Coupe à glace basse · Eiskelch
Ice cream cup · Taça de gelado

Ref € Bolas/L cm U.Venta

67002 4,90 5,5 Ø9x12 12

Rejillas repostería

Rejilla para repostería redonda
Grille pâtisserie · Kuchengitter rund
Pastry rack · Grelha para pasteleria

Ref € Ø (cm) U.Venta

66916 6,40 28 6

66926 6,50 32 6

66917 8,50 36 6

66927 8,70 43x30 6

Portatartas Inox
Gueridon pâtisier · Kuchenplatte
Cake stand · Porta-tartes

Ref € Ø (cm) U.Venta

67030 178,10 30 1

Portatartas Melamina
Gueridon pâtisier · Kuchenplatte
Cake stand · Porta-tartes

Ref € Ø (cm) h(cm) U.Venta

63586 33,40 30 9,0 4

Marcador de tartas
Marqueur à gateaux · Tortenteiler
Cake marker · Marcador de bolos

Ref € Ø (cm) AxB (cm) Porciones U.Venta

68511 9,00 27 8,5x13,5 / 7,5x13,5 10 / 12 1

68513 9,00 27 6x13,5 / 5,5x13,5 14 / 16 1

Espátula para galletas Tasty
Spatule à biscuits · Spachtel für Kekse
Biscuit spatula · Espátula para biscoitos

Ref € cm Largo 
(cm) U.Venta

68805 5,10 16,8x11 32,5 1

Pinza repostería
Pince à gateau · Gebäck-Tortenzange
Cake tong · Pinça pastelaria

Ref € Largo 
(cm) U.Venta

62317 12,00 20 1

Diseñada para recoger varias galletas a la vez. 
Designed to scoop up several biscuits at the same time.

Nylon, no raya 
Nylon, not scratch,

A

B

Pinza repostería con anillas
Pince à gateau · Gebäck-Tortenzange
Cake tong · Pinça pastelaria

Ref € Largo 
(cm) U.Venta

68008 6,10 16 6
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Colección Black

 · Molde 100% de silicona platino para procesos  
   de horneado y congelación.
 · Antiadherente, #exible, duradero, higiénico y  

   fácil de limpiar.
 · Soporta fuertes cambios de temperatura.
 · No transmite sabores ni olores.
 · Permite desmoldar fácil y perfectamente los  

   alimentos. 

 · Moule de silicone en platine 100% pour les  
   processus de cuisson et la congélation.
 · Anticiting, flexible, durable, hygiénique et facile à  
   nettoyer.
 · Il prend en charge de forts changements de  
   température.
 · Il ne transmet pas les saveurs ou les odeurs.
 · Il permet des aliments facilement et parfaitement  
   imprégnés.

 · 100% platinum silicone mold for baking processes  
   and freezing.
 · Antiating, flexible, durable, hygienic and easy to  

   clean.
 · It supports strong temperature changes.
 · It does not transmit flavors or odors.
 · It allows to easily and perfectly unmold food.

100%
Platinum 
silicone

Antiadherentes, #exibles, duraderos, higiénicos y fáciles de limpiar
Non-stick, flexible, long-lasting, hygienic and easy to clean

Briochette 24 cavidades
Briochette 24 cavités · Briocheform für 24 Madaleine
Briochette 24 moulds · Briochette 24 cavidades

Ref € Ø (cm) h(cm) ml U.Venta

66760 102,90 8 3,5 84 1

Semiésferica 28 cavidades
Hemispher 28 cavités · Halbkugelform für 28 Madaleine
Half-spheres 28 moulds · Semi-esférica 28 cavidades

Ref € Ø (cm) h(cm) ml U.Venta

66761 102,90 7 3,5 90 1

Semiésferica 60 cavidades
Hemispher 60 cavités · Halbkugelform für 60 Madaleine
Half-spheres 60 moulds · Semi-esférica 60 cavidades

Ref € Ø (cm) h(cm) ml U.Venta

66747 101,00 4,2 2 10 1

Mini semiésferica 96 cavidades
Mini Hemispher 96 cavités · Mini Halbkugelform für 96 Madaleine
Mini Half-spheres 96 moulds · Mini semi-esférica 96 cavidades

Ref € Ø (cm) h(cm) ml U.Venta

66762 102,90 3,5 1,75 11 1

Moldes y aros
Moulds and rings



BANDEJA GASTRONORM
Uso de 3 moldes

BANDEJA 60x40
Uso de 4 moldes

325 m
m

530 mm

400 m
m

600 mm

175 mm

300 mm

Dimensiones / Sizes
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Madalena 44 cavidades
Madeleine 44 cavités · Madeleinform für 44 Madaleine
Madeleine 44 moulds · Madalena 44 cavidades

Ref € cm h(cm) ml U.Venta

66763 102,90 7,7x4,5 1,8 30 1

Florentina 15 cavidades
Florentine 15 cavités · Florentinerform für 15 Madaleine
Florentina 15 moulds · Florentina 15 cavidades

Ref € Ø (cm) h(cm) ml U.Venta

66748 101,00 10 2 100 1

Mini Muffin 70 cavidades
Mini muffin 70 cavités · Mini Muffinform klein für 70 Madaleine
Mini muffin 70 moulds · Mini muffin 70 cavidades

Ref € Ø (cm) h(cm) ml U.Venta

66765 102,90 4,5 3 40 1

Florentina 40 cavidades
Florentine 40 cavités · Florentinerform für 40 Madaleine
Florentina 40 moulds · Florentina 40 cavidades

Ref € Ø (cm) h(cm) ml U.Venta

66764 102,90 6 1,1 25 1

Muffin 24 cavidades
Muffin 24 cavités · Muffinform für 24 Madaleine
Muffin 24 moulds · Muffin 24 cavidades

Ref € Ø (cm) h(cm) ml U.Venta

66766 102,90 7 4 120 1

Tartaleta 60 cavidades
Tartalette 60 cavités · Torteleitform für 60 Madaleine
Tartlet 60 moulds · Tarte 60 cavidades

Ref € Ø (cm) h(cm) ml U.Venta

66767 102,90 4,5 1 10 1

Pirámide 35 cavidades
Pyramide 35 cavités · Pyramidenform für 35 Madaleine
Pyramid 35 moulds · Pirámide 35 cavidades

Ref € cm h(cm) ml U.Venta

66768 102,90 6,5x6,5 3,5 61 1

Mini cake 30 cavidades
Mini cake 30 cavités · Mini Kuchenform für 30 Madaleine
Mini cake 30 moulds · Mini cake 30 cavidades

Ref € cm h(cm) ml U.Venta

66769 102,90 10x5 3 110 1

Colección Pastryflex

Cilindro 8 cavidades
Cylindre 8 cavités · Zylinderform für 8 Madeleine
Cylindre 8 moulds · Cilindro 8 cavidades

Ref € Ø (cm) h(cm) ml U.Venta

66807 16,00 6 3,5 90 1

Madalena pequeña 15 cavidades
Petite madeleine 15 cavités · Madeleineform, Klein, für 15 Madeleine
Small madeleine 15 moulds · Madalena pequena 15 cavidades

Ref € cm h(cm) ml U.Venta

66816 16,00 4,2x3 1,15 10 1

Madalena 9 cavidades
Madeleine 9 cavités · Madeleineform 9 Madeleine
Madeleine 9 moulds · Madalena 9 cavidades

Ref € cm h(cm) ml U.Venta

66817 16,00 7,8x4,5 1,7 30 1

Briochette cónico 6 cavidades
Briochette 6 cavités · Briocheform 6 Madeleine
Briochette 6 moulds · Briochette 6 cavidades

Ref € Ø (cm) h(cm) ml U.Venta

66819 16,00 10,5 2 110 1

Briochette 6 cavidades
Briochette 6 cavités · Briocheform 6 Madeleine
Briochette 6 moulds · Briochette 6 cavidades

Ref € Ø (cm) h(cm) ml U.Venta

66820 16,00 8 3 110 1

Semiésferíca 24 cavidades
Hemispher 24 cavités · Halbkugelform 24 Madeleine
Half-spheres 24 moulds · Semi-esférica 24 cavidades

Ref € Ø (cm) h(cm) ml U.Venta

66800 16,00 3 1,7 10 1

Semiésferíca 15 cavidades
Hemispher 15 cavités · Halbkugelform 15 Madeleine
Half-spheres 15 moulds · Semi-esférica 15 cavidades

Ref € Ø (cm) h(cm) ml U.Venta

66801 16,00 4 2 20 1

Semiésferíca 6 cavidades
Hemispher 6 cavités · Halbkugelform 6 Madeleine
Half-spheres 6 moulds · Semi-esférica 6 cavidades

Ref € Ø (cm) h(cm) ml U.Venta

66802 16,00 7 3,5 80 1



Acabado brillo · Gloss finish

Acabado brillo · Gloss finish

Acabado brillo · Gloss finish

Acabado mate · Matt finish

Acabado mate · Matt finish

* Apto para la freidora de aire (69511) · Suitable for air fryer (69511)

*
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Muffin 6 cavidades
Muffin 6 cavités · Muffinform 6 Madeleine
Muffin 6 moulds · Muffin 6 cavidades

Ref € Ø (cm) h(cm) ml U.Venta

66805 16,00 7 4 100 1

Mini muffin 11 cavidades
Mini uffin 11 cavités · Muffinform klein für 11 Madeleine
Mini muffin 11 moulds · Mini muffin 11 cavidades

Ref € Ø (cm) h(cm) ml U.Venta

66804 16,00 5 2,8 50 1

Pirámide 6 cavidades
Pyramide 6 cavités · Pyramideform 6 Madeleine
Pyramid 6 moulds · Pirâmide 6 cavidades

Ref € cm h(cm) ml U.Venta

66822 16,00 71x71 4 90 1

Corazón 8 cavidades
Coeur 8 cavités · Herzform 8 Madeleine
Heart 8 moulds · Coração 8 cavidades

Ref € cm h(cm) ml U.Venta

66824 16,00 6,5x6 3,5 90 1

Rectángulo pequeño 20 cavidades
Petit rectangle 20 cavités · Form rechtecking für 20 Madeleine
Petit-four 20 moulds · Rectangulo pequeno 20 cavidades

Ref € cm h(cm) ml U.Venta

66825 16,00 5x2,5 1,1 20 1

Cake 12 cavidades
Cake 12 cavités · Kuchenform 12 Madeleine
Cake 12 moulds · Cake 12 cavidades

Ref € cm h(cm) ml U.Venta

66826 16,00 8x3 3 70 1

Mini savarín 18 cavidades
Mini savarin 18 cavités · Savarinform 18 Madeleine
Mini savarin 18 moulds · Mini savarin 18 cavidades

Ref € Ø (cm) h(cm) ml U.Venta

66808 16,00 4 1,2 18 1

Molde #an 6 cavidades
Moule á flan 6 cabités · Madeleine Backform für 6 Madeleine
Creme caramel 6 moulds · Molde de flan 6 cavidades

Ref € cm h(cm) L U.Venta

66736 22,40 29x19 5 0,16 1

Molde cake
Moule à cake · Kuchenform
Cake mould · Molde cake

Ref € cm h(cm) L U.Venta

66733 22,20 24x10 6,5 1,50 1

66742 24,30 26x10 7,0 1,55 1

Molde savarín bajo
Moule Savarin bas · Savarinform, klein
Low Savarin mould · Molde pudin baixo

Ref € Ø (cm) h(cm) L U.Venta

66734 22,40 24 6 1,25 1

Molde savarín alto
Moule Savarin haut · Savarinform, gross
High Savarin mould · Molde pudin alto

Ref € Ø (cm) h(cm) L U.Venta

66735 24,40 22 11 2,20 1

Molde redondo
Moule à manque · Tortenform
Round cake mould · Molde redondo

Ref € Ø (cm) h(cm) L U.Venta

66737 21,80 24 4,5 1,70 1

66738 22,40 26 4,5 2,20 1

Colección Platinium

Molde donuts
Moules à donuts · Donut-Formen Zweier
Doughnut moulds · Molde para donuts

Ref € Ø (cm) h(cm) L U.Venta

68760 8,70 7,0 2 0,07 1

Set de 2 moldes donuts
Ensemble de 2 moules à donuts · Set mit 2 Donut-Formen
Set of 2 doughnut moulds · Conjunto de 2 moldes para donuts

Ref € Ø (cm) h(cm) L U.Venta

68770 17,40 7,0 2 0,07 1

Molde desmontable

Molde desmontable redondo
Moule demontable · Backform, zerlegbar
Dismountable mould · Molde desmontavél

Ref € Ø (cm) h(cm) L U.Venta

66775 23,10 25 7,5 2,0 1

66778 18,00 20 7,5 1,6 1

Molde desmontable rectangular
Moule demontable · Backform, zerlegbar
Dismountable mould · Molde desmontavél

Ref € cm h(cm) L U.Venta

66776 22,40 29x13 7,0 1,5 1

Molde desmontable cuadrado
Moule demontable · Backform, zerlegbar
Dismountable mould · Molde desmontavél

Ref € cm h(cm) L U.Venta

66777 26,10 25x25 7,5 2,5 1

66779 21,60 18x18 7,0 2,3 1
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Fácil de cortar
Easy to cut

Microwave Oven Air Fryer

Flexible, antiadherente y reutilizable
Flexible, non-stick and reusable

Flexible, antiadherente y reutilizable
Flexible, non-stick and reusable

30 macarons -> 5cm
48 macarons -> 4cm

Flexible, antiadherente y reutilizable
Flexible, non-stick and reusable

Incluye · Includes:
1.- Tablas de conversión de temperatura  (ºC / ºF)

2.- Peso (gr / oz)
3.- Volumén ml / floz / pt)
4.- Longitud (mm / inch)

5.- Reglas laterales (cm / inch)

Flexible, antiadherente y reutilizable
Flexible, non-stick and reusable

Con silicona · With silicone

350 351
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A
B

A B

Parrilla Due
Grille · Gitter, Rost
Grate · Grelha

Ref € cm h(cm) U.Venta

68741 30,60 60x40 0,8 1

Parrilla Tri
Grille · Gitter, Rost
Grate · Grelha

Ref € cm Medidas 
Cubeta U.Venta

66920 55,10 65x53 2/1 1

66921 21,20 53x32,5 1/1 1

Placa horno antiadherente
Plaque à four aluminium anti-adhesif teflon · Backblech, Aluminium, Teflon
Teflon non-stick coated oven aluminium tray · Placa forno alumínio anti-aderente

Ref € cm h(cm) U.Venta

68660 38,20 60x40 1,0 1

68659 34,70 GN 1/1 1,0 1

Placa horno Black
Plaque à four tole noire · Backblech, Schwarzstahl
Baking sheet black steel · Placa de forno aço negro

Ref € cm h(cm) U.Venta

68640 37,60 60x40 0,8 1

Placa horno inox
Plaque à four · Backblech
Baking sheet · Placa de forno

Ref € cm h(cm) U.Venta

68740 45,40 60x40 0,8 1

68739 35,10 GN 1/1 0,8 1

Placa horno Aluminium
Plaque à four · Backblech
Baking sheet · Placa de forno

Ref € cm h(cm) U.Venta

68641 35,60 60x40 0,8 1

68642 28,80 GN 1/1 0,8 1

Pinza para bandeja GN
Pince inox pour bac Gastronorm · Zange für GN Behälter
Tong GN tray · Pinça para forno e bandejas GN

Ref € Largo 
(cm) U.Venta

62989 17,50 20 12

62998 17,50 20 12

Varilla · Rod: Ø5 mm

Varilla · Rod: Ø6 mm

Varilla · Rod: Ø2 mm

Varilla · Rod: Ø3 mm

Parrillas, placas y pinzas

Láminas antiadherentes
Feuilles antiadhésifl · Antihaft-Blätter
Non-stick sheets · Lâminas antiaderentes

Ref € cm Unidad U.Venta

66746 10,10 30x40 3 1

 · Papel de horno para freidora de aire, horno, deshidratador y moldes repostería.
 · Hoja de cocción fabricada en "bra de vidrio.
 · Reutilizable, más de 1.000 horneados.
 · 100% #exible, se adapta a todo tipo de cestillos, moldes, bandejas, etc.
 · Antiadherente por ambos lados.
 · Medidas: 30x40 cm. Soporta temperaturas hasta 250ºC. Libre de PFOA. 

 · Friries à air, four, déshydrateur et papier de cuisson à cuisson.
 · Fiche de cuisson fabriquée en fibre de verre.
 · Réutilisable, plus de 1 000 cuits au four.
 · 100% flexible, s’adapte à tous les types de paniers, moules, plateaux, etc.
 · Uniabutor des deux côtés.
 · Mesures: 30x40 cm. Prend en charge les températures jusqu’à 250 ° C. PFOA gratuit. 

 · Air frying, oven, dehydrator and baking baking paper.
 · Cooking sheet manufactured in fiberglass.
 · Reusable, more than 1,000 baked.
 · 100% flexible, adapts to all types of baskets, molds, trays, etc.
 · Uniabutor on both sides.
 · Measures: 30x40 cm. Supports temperatures up to 250ºC. PFOA free.

Tapete microperforado White
Tapis microperforé · Mikro-perforierte Matte
Micro-perforated mat · Tapete microperfuradoTapete silicona White

Tapis en silicone · Backblech-Auflage Silikon
Silicone covering · Tapete de silicone

Ref € cm U.Venta

66749 20,80 30x40 1

66731 28,90 60x40 1

66732 21,40 52x32 1

Ref € cm U.Venta

66794 8,20 30x40 1

66796 15,60 60x40 1

66799 11,10 GN 1/1 1

Moldes, tapetes y láminas

Set 12 moldes muffin silicona
Set 12 moules muffin · Set 12 Muffin formen
12 muffin moulds set · Conj. 12 moldes muffin 

Ref € Ø (cm) h(cm) U.Venta

66745 5,70 7 5 1

Apto para todas las freidoras de aire
Suitable for all air fryers

Molde macarons doble
Moule macarons double · Doppel Macaronsform
Macarons dual mould · Molde macarons duplo

Ref € cm U.Venta

66753 12,90 39x29 1

Tapete de silicona impreso
Tapis en silicone imprime · Bedruckte Silikonmatte
Printed silicon mat · Tapete de silicone impreso

Ref € cm U.Venta

66759 29,70 60x40 1
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Colección Inox

Bandeja
Plaque · Backblech
Baking sheet · Bandeja

Ref € cm h(cm) U.Venta

68030 40,10 30x40 1,0 1

68031 40,50 31x48 1,0 1

68040 71,50 40x60 1,0 1

Marco rectangular
Rectangle · Rahmen, rechteckig,
Rectangular frame · Molde rectangular

Ref € cm h(cm) U.Venta

68043 31,00 30x40 3,0 1

68041 31,20 30x40 5,0 1

68048 31,20 31x48 3,0 1

68049 32,60 31x48 5,0 1

68060 34,10 40x60 3,0 1

68061 35,30 40x60 5,0 1

Molde 1/2 caña desmontable triangular
Moule triangle “demie canne” · Terrinen-/Kuchenform “Dachrinne,
Three-cornered cake mould · Molde 1/2 cana desmontável rtriangular

Ref € cm h(cm) U.Venta

68003 39,20 25,5x9,4 9,4 1

68004 49,10 50,7x9,4 9,4 1

Molde 1/2 caña desmontable redondo
Gouttiere à bûche · Terrinen-/Kuchenform “Dachrinne”,
Round cake mould · Molde 1/2 cana desmontável redondo

Ref € cm h(cm) U.Venta

68001 40,30 25x9 6,0 1

68002 50,40 50x9 6,0 1

Flanero
Moule à flan · Pudding-/Becherförmchen
Pudding mould · Forma flan

Ref € Ø (cm) h(cm) ml U.Venta

60007 4,40 7 5,0 100 10

60008 5,30 8 5,3 200 10

Cadena repostería
Chaîre pour pâttisserie · Kette für Konditorei
String for pastry · Corrente para pastelería

Ref € Largo 
(cm) U.Venta

68248 12,30 1,80 12

Moldes aluminio

 · Amplia gama de moldes de aluminio con  
   antiadherente para horno.
 · Resistente a altas temperaturas, excelente  
   conductor de calor.
 · Recubrimiento antiadherente por toda la  
   super"cie de la pieza

 · Large gamme de moules pour four en aluminium  
   avec antiadhésif. 
 · Résistant à de hautes températures, excellent  

   conducteur de chaleur.
 · Revêtement antiadhésif sur toute la surface de la  

   pièce.

 · Wide range of non-stick aluminium moulds for the  
   oven.
 · Resistant to high temperatures, excellent heat  
   conductor.
 · The entire surface of the mould has a non-stick  
   coating.

Set 4 #aneros
Jeu 4 Moule à flan · 4 Pudding-/Becherförmchen
4 pcs. pudding mould · Conjunto 4 formas flan

Ref € Ø (cm) h(cm) U.Venta

68808 14,80 8 5,2 6

Molde Cake
Moule à cake · Kuchenform, konisch
Cake mould · Molde cake

Ref € Largo 
(cm) h(cm) U.Venta

68825 12,50 25 7 6

68831 14,70 30 7 6

68835 15,80 35 7 6

Molde alto
Moule à manque · Käsekuchenform
Pie mould · Molde alto

Ref € Ø (cm) h(cm) U.Venta

68822 10,50 22 4,7 6

68827 11,40 26 5,0 6

68829 13,20 30 5,0 6

68833 14,40 32 5,2 6

Molde rizado
Moule á tarte fond fixe · Tortenbodenform, gewellter Rand.
Tart mould · Molde frizado

Ref € Ø (cm) h(cm) U.Venta

68723 11,20 24 3,7 6

68729 12,60 28 3,7 6

68732 13,40 32 3,7 6

Molde rizado movil
Moule à tarte fond mobile · Kuchenform, konisch
Fruit tart mould · Molde frizado-fundo móvel

Ref € Ø (cm) h(cm) U.Venta

68842 12,80 24 3 6

68882 17,00 28 3 6

68823 21,00 32 3 6

Flanero rizado
Moule à brioche · Briocheform
Brioche mould · Molde flan frizado

Ref € Ø (cm) h(cm) U.Venta

68810 5,70 10 4,0 6

68814 7,70 14 5,5 6

68818 8,60 18 6,5 6

68821 11,70 22 10 6

Molde savarín
Moule à Savarin · Reisrand/Savarinform
Savarin mould · Molde pudim

Ref € Ø (cm) h(cm) U.Venta

68724 17,60 24x6,5 5,7 6

68862 19,00 26x6,5 6,0 6

68863 19,30 28x6,5 6,0 6

Molde pizza
Moule à pizza · Pizzablech
Pizza mould · Molde pizza

Ref € Ø (cm) h(cm) U.Venta

68824 10,20 24 1,8 6

68828 10,90 28 1,8 6

68832 13,60 32 2,0 6

68836 15,30 36 2,0 6

Molde pizza perforado
Moule à pizza perforé · Pizzablech, gelocht
Perforated Pizza mould · Molde pizza perfurado

Ref € Ø (cm) h(cm) U.Venta

67824 11,70 24 1,8 6

67828 12,40 28 1,8 6

67832 13,20 32 2,0 6

67836 14,00 36 2,0 6



Microwave

COMPOSICIÓN:
· Bandeja: 38,2x26x1,5 cm
· Molde muffin: 33,5x20,5x3 cm (0,98 L) 
· Molde cuadrado: 24x22x5,5 cm (2,01 L) 
· Molde cake: 24x12x5,5 cm (0,90 L) 
· Rustidera: 38,2x26x5 cm (3,40 L)
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Colección Delize

 · Fabricado en acero al carbono.
 · Antiadherente interior y exterior de máxima  

   calidad, ecológico y libre de PFOA.
 · La base desmontable y el clip lateral garantizan  

   un mejor desmoldado y una mayor facilidad de  
   uso.
 · Resistente a altas temperaturas.
 · Fondo rugoso para una distribución uniforme y  

   retención del calor. 
 · Apto para el horno, nevera y congelador. 

 · Fabriqué en acier au carbone.
 · Antiseurs intérieurs et extérieurs de la plus haute  

   qualité, écologique et exempte de PFOA.
 · La base amovible et le clip latéral garantissent  

   une meilleure masse et une plus grande facilité  
   d’utilisation.
 · Températures élevées résistantes.
 · Contexte robuste pour la distribution uniforme et la  

   rétention de chaleur.
 · Convient pour le four, le réfrigérateur et le  

   congélateur.

 · Manufactured in carbon steel.
 · Interior and exterior antiating of the highest quality,  

   ecological and free of PFOA.
 · The removable base and the lateral clip guarantee  

   a better unmolding and greater ease of use.
 · High temperatures resistant.
 · Rugged background for uniform distribution and  

   heat retention.
 · Suitable for the oven, fridge and freezer.

Molde baguette
Moule à baguette · Baguette-Form
Baguette mould · Molde para baguetes

Ref € cm h(cm) Compartimentos U.Venta

68450 11,40 38x31,5 2,6 4 1

Molde desmontable
Moule demontable · Kuchenform
Dismountable mould · Molde desmontavél

Ref € Ø (cm) h(cm) L U.Venta

68676 7,90 18 6,8 1,50 1

68680 8,30 20 6,8 1,90 1

68684 9,60 24 6,8 2,80 1

68686 10,20 26 6,8 3,30 1

68688 11,20 28 6,8 3,80 1

68696 12,00 16 13 2,00 1

A B

B

A

Bandeja
Plateaux · Tablett
Tray · Bandeja

Ref € cm h(cm) U.Venta

68462 13,20 34x24 2,5 1

68463 14,30 39x26,5 3,0 1

68464 16,40 44x29 3,0 1

Molde pizza
Moule à pizza · Pizzablech
Pizza mould · Molde pizza

Ref € Ø (cm) h(cm) U.Venta

68472 5,40 29,5 1,5 1

68473 6,30 34,0 2,0 1

68470 6,70 33,5 1,0 1

68471 8,60 36,0 1,0 1

Set 5 moldes
Ensemble de 5 moules · Satz mit 5 Förmchen
Set of 5 moulds · Conjunto de 5 moldes

Ref € Piezas U.Venta

68461 40,00 5 1

A

B

A B

Molde rizado
Moule á tarte fond fixe · Tortenbodenform, gewellter Rand.
Tart mould · Molde frizado

Ref € Ø (cm) h(cm) L U.Venta

68790 4,50 14 2,5 0,30 1

68791 6,60 20 2,5 0,60 1

68792 8,50 24 2,8 1,00 1

68793 9,10 26 2,8 1,20 1

68794 9,70 28 3,0 1,45 1

68795 10,70 30 3,0 1,50 1

68796 11,50 32 3,0 1,70 1

68780 4,80 14 2,5 - 1

68781 6,90 20 2,5 - 1

68782 8,80 24 3,0 - 1

68783 9,60 26 3,0 - 1

68784 10,50 28 3,0 - 1

68785 11,20 30 3,0 - 1

68786 12,10 32 3,0 - 1

A B

A

B

Molde cake
Moule à cake · Kuchenform, konisch
Cake mould · Molde cake

Ref € cm h(cm) L U.Venta

68451 6,30 25x11,5 7,0 1,60 1

68452 7,30 31x11,5 7,0 1,90 1

68453 8,80 35,6x11,5 7,0 2,25 1

Molde savarín
Moule à Savarin · Reisrand/Savarinform
Savarin mould · Molde pudim

Ref € Ø (cm) h(cm) L U.Venta

68454 11,20 26 8,6 2,15 1

Molde alto
Moule à manque · Käsekuchenform
Pie mould · Molde alto

Ref € Ø (cm) h(cm) L U.Venta

68455 6,10 24 4,5 1,50 1

68456 7,90 28 4,5 2,00 1

Molde rizado alto
Moule á tarte fond fixe · Tortenbodenform, gewellter Rand.
Tart mould · Molde frizado

Ref € Ø (cm) h(cm) L U.Venta

68797 9,70 20 5,0 1,25 1

68798 10,30 24 5,0 1,90 1

68799 12,80 28 5,0 2,80 1

68787 10,10 20 5,0 - 1

68788 11,00 24 5,0 - 1

68789 13,20 28 5,0 - 1

A B

A

B
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Colección Noir

 · Fabricado en acero al carbono.
 · Revestimiento antiadherente de gran calidad sin 

   PFOA en el interior y el exterior.
 · Distribuye el calor de manera uniforme. 
 · Apto para hornos hasta 240°C.
 · No se recomienda lavarlo en el lavavajillas. 

 · Fabriqué en acier au carbone.
 · Revêtement anticartient de haute qualité sans  

   PFOA à l’intérieur et à l’extérieur.
 · Distribuez la chaleur uniformément.
 · Apte pour les fours jusqu’à 240 ° C.
 · Il n’est pas recommandé de le laver au lave- 

   vaisselle.

 · Manufactured in carbon steel.
 · High quality antiating coating without PFOA inside  

   and outside.
 · Distribute heat evenly.
 · Apt for furnaces up to 240 ° C.
 · It is not recommended to wash it in the dishwasher.

Molde 12 cavidades madalenas
Plaque madeleine 12 alveoles · Muffinform 12 Madeleine
12 cups madelaine pan · Molde cavidades 12 madalenas

Ref € cm h(cm) U.Venta

68000 15,70 39,8x19,5 2,0 1

Molde 12 cavidades
Plaque à biscuits 12 alveoles · Madeleine-Backform für 12 Madeleine
12 cups muffin pan · Molde 12 cavidades

Ref € cm h(cm) U.Venta

68010 18,60 35x26,5 3,0 1

Molde cake chapa antiadherente
Moule à cake tôle anti-adh. · Back/Pastetenform, Antihaft
Cake mould rolled. · Molde cake chapa aderente

Ref € cm h(cm) U.Venta

68725 9,00 25x12 8,5 6

68730 9,20 30x12 8,5 6

68735 10,20 35x12 8,5 6

Juego 4 cornetes
Ensemble de 4 moule cornet · Hornförmchen 4-tlg
4 pcs. non stick cream horn set · Jogo 4 forma de cornucópia

Ref € cm U.Venta

68936 6,90 12 6

Molde desmontable redondo
Moule rond desmontable · Tortenbodenform
Dismountable round mould · M. desmontável redondo

Ref € Ø (cm) h(cm) U.Venta

68714 11,10 24 7 1

68716 11,60 26 7 1

68718 11,70 28 7 1

Moldes Bombón

 · Molde profesional para elaborar deliciosos y  
   originales bombones. 
 · Fabricado en poliestireno de alta calidad.
 · Obtén bombones perfectos y con un brillo  
   único. 
 · Cómodo de utilizar: rellena el molde con  
   chocolate fundido, retira el exceso de chocolate 
   deja reposar, vuelca el molde y da un pequeño 
   golpe para que salgan los bombones.
 · Fácil de limpiar y resistente al uso diario. 
 · Super"cie lisa para un mejor desplazamiento  
   de la espátula a la hora de retirar el  chocolate 
   sobrante.

 · Moule professionnel pour faire des chocolats  
   délicieux et originaux.
 · Fabriqué en polystyrène de haute qualité.
 · Obtenez des chocolats parfaits et avec un éclat  

   unique.
 · Confortable à utiliser: Remplissez le moule de  

   chocolat fondu, retirez l’excès de chocolat, laissez 
   reposer, tournez le moule et prenez un petit coup  
   pour que les chocolats sortent.
 · Facile à nettoyer et résistant à l’utilisation  

   quotidienne.
 · Surface lisse pour un meilleur déplacement de  

   spatule lors de l’élimination des restes de chocolat.

 · Professional mold to make delicious and original  
   chocolates.
 · Made of high quality polystyrene.
 · Get perfect chocolates and with a unique shine.
 · Comfortable to use: Fill the mold with molten  
   chocolate, remove excess chocolate, let stand,  
   turn the mold and take a small blow for the  
   chocolates to come out.
 · Easy to clean and resistant to daily use.
 · Smooth surface for a better spatula displacement  
   when removing leftover chocolate.

Molde bombón
Moule pour chocolats · Pralinengiessform
Chocolate mould · Molde para bombons

Ref € cm h(cm) Capacidad U.Venta

66870 17,90 Ø2,8 19,0 7 ml 1

66871 17,90 2,5x2,0 11,5 6 ml 1

66872 17,90 2,5x2,5 17,0 10 ml 1

66874 17,90 2,5x2,5 17,0 10 ml 1

66875 17,90 3,5x1,9 12,0 7 ml 1

66877 17,90 3,2x2,5 12,5 7 ml 1
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Aros repostería

 · Fabricado en acero inoxidable 18/10. 
 · Ideal para brisa, hojaldre y choux.
 · Consigue bordes regulares, bien denidos y  

   con una extracción perfecta de la base.  
   Acabado excepcional.
 · Disponible en distintas formas y tamaños.

 · Fabriqué en acier inoxydable 18/10.
 · Idéal pour la brise, la pâte feuilletée et le choux.
 · Obtenez des bords réguliers, bien appelés et  

   avec une extraction parfaite de la base. Finition  
   exceptionnelle.
 · Disponible en différentes formes et tailles.

 · Made of stainless steel 18/10.
 · Ideal for breeze, puff pastry and choux.
 · Get regular edges, well called and with a perfect  

   extraction of the base. Exceptional finish.
 · Available in different shapes and sizes.

Aro redondo
Cercle rond · Kuchen-/Ausstechformen, rund
Round cake ring · Aro redondo

Ref € Ø (cm) h(cm) U.Venta

68406 3,10 6 4 12

68407 3,20 7,5 4 12

68408 3,30 8 4 12

68410 3,40 10 4 12

68412 5,30 12 4 12

68414 5,00 14 4 6

68416 6,90 16 4 6

68418 8,20 18 4 6

68420 10,00 20 4 1

68422 10,10 22 4 1

68424 11,40 24 4 1

Aro redondo Mouse
Cercle rond · Kuchen-/Ausstechformen, rund
Round cake ring · Aro redondo

Ref € Ø (cm) h(cm) U.Venta

68506 3,10 6 4,5 12

68508 3,20 8 4,5 12

68509 3,30 9 4,5 12

68510 3,40 10 4,5 12

68512 4,30 12 4,5 12

68514 5,00 14 4,5 12

68516 7,00 16 4,5 6

68518 8,10 18 4,5 6

68520 8,80 20 4,5 6

68522 10,30 22 4,5 1

68524 10,70 24 4,5 1

68526 11,80 26 4,5 1

Aro redondo Vacherin
Cercle rond · Kuchen-/Ausstechformen, rund
Round cake ring · Aro redondo

Ref € Ø (cm) h(cm) U.Venta

68607 4,30 7 6 12

68608 4,40 8 6 12

68609 4,50 9 6 12

68610 4,70 10 6 12

68612 6,30 12 6 6

68614 7,30 14 6 6

68616 10,00 16 6 6

68618 11,20 18 6 1

68620 14,50 20 6 1

68622 15,40 22 6 1

68624 16,60 24 6 1

68626 17,80 26 6 1

68628 19,40 28 6 1

Aro redondo Entremet
Cercle rond · Kuchen-/Ausstechformen,rund
Round cake ring · Aro redondo

Ref € Ø (cm) h(cm) U.Venta

68308 3,20 8 3,5 12

68310 3,20 10 3,5 12

Molde cuadrado
Carre pour patisserie · Kuchen-/Ausstech formen, vierecking
Square pastry mould · Molde quadrado

Ref € cm h(cm) U.Venta

68460 4,80 6x6 4 12

68480 4,90 8x8 4 12

68411 5,00 10x10 4 12

68441 5,30 14x14 4 6

68240 6,80 20x20 4 6

Juego aros repostería
Ensemble de cercles à pâtisserie · Ausstechformen, Set
Pastry rings set · Jogo aros de pasteleria

Ref € cm h(cm) Forma U.Venta

68203 11,10 Ø7,7 null Redondo · Round 1

Aro tarta borde vuelto
Cercle “goutte” · Tortenning
Tart ring · Aro torta

Ref € Ø (cm) h(cm) U.Venta

68107 3,70 8 2,2 6

68121 3,90 10 2,2 6

68120 7,80 20 2,2 1

Aro repostería extensible
Cercle extensible · Kuchenform, verstellbar
Adjustable pastry ring · Aro extensível pastelaria

Ref € Ø (cm) h(cm) U.Venta

68200 18,20 16-30 7,0 1

Aro cuadrado peforado
Cercle carre perforee · Kuchen-/Ausstechformen,gelocht
Perforated square cake ring · Aro quadrado perfurada

Ref € cm h(cm) U.Venta

68557 3,80 7x7 2,0 6

68556 6,30 16x16 2,0 6

68560 7,80 20x20 2,0 6

68567 5,10 7x7 3,5 6

68566 9,90 16x16 3,5 6

68570 12,00 20x20 3,5 6

Aro rectangular perforado
Cercle rectangulaire perforee · Kuchen-/Ausstechformen,gelocht
Perf. rectangular cake ring · Aro rectangular perf.

Ref € cm h(cm) U.Venta

68590 5,30 7x20 2,0 6

68591 8,10 7x20 3,5 6

68597 10,70 8x28 3,5 6

68598 6,60 8x28 2,0 6

Aro redondo perforado
Cercle rond perforee · Kuchen-/Ausstechformen, rund, gelocht
Perforated round cake ring · Aro redondo perfurada

Ref € Ø (cm) h(cm) U.Venta

68537 3,20 7 2,0 6

68532 4,00 12 2,0 6

68536 5,10 16 2,0 6

68538 5,60 18 2,0 6

68540 6,50 20 2,0 6

68544 7,80 24 2,0 6

68558 8,70 28 2,0 6

68547 4,40 7 3,5 6

68552 6,50 12 3,5 6

68546 7,90 16 3,5 6

68548 8,80 18 3,5 6

68550 9,90 20 3,5 6

68554 11,80 24 3,5 6

68568 13,90 28 3,5 6

Aro oval perforado
Cercle oval perforee · Kuchen-/Ausstechformen, oval, gelocht
Perforated oval cake ring · Aro oval perfurada

Ref € cm h(cm) U.Venta

68580 5,10 7x20 2,0 6

68581 7,40 7x20 3,5 6

68588 6,50 8x28 2,0 6

68587 10,20 8x28 3,5 6

Aro corazón perforado
Cercle coeur perforee · Kuchen-/Ausstechformen, gelocht
Perforated heart ring · Aro coração perfurada

Ref € Ø (cm) h(cm) U.Venta

68482 4,60 12 2,0 6

68488 3,10 8 2,0 6

Aro hoja perforado
Cercle feullere perforee · Kuchen-/Ausstechformen, gelocht
Perforated Eal ring · Aro folha perfurada

Ref € cm h(cm) U.Venta

68492 3,50 12x5 2,0 6

68498 4,50 18x7,8 2,0 6


